GRAMMAR APPENDIX

1. Faces

PRESENT SIMPLE

FORM
Affirmative Negative
| / You work | [ You do not (don't) work

He / She [ It works
We [ You | They work

He / She [ It does not (doesn't) work
We [ You [ They do not (don't) work

Interrogative

Do | / you work?

Does he [ she [ it work?
Do we [ you /[ they work?

Uses Examples

Adverbs of frequency / Time expressions

A regular habit or routine

domingos.)

My sister works on Sundays.
(A mifia irma traballa os

always, usually, generally, regularly,
occasionally, frequently, often, sometimes,
rarely, seldom, never

A general truth or scientific fact

moda.)

Facebook is a popular website.
(Facebook é unha paxina web de

at 1 o'clock, at night, in the morning,
on Fridays, every week, once a month,
how often ...?

Stative verbs

| think she is very bossy.
(Coido que é moi mandona.)

FORMA

Afirmativa: é o mesmo que a forma base (o infinitivo
sen to), agas na 32 persoa, que remata en -s ou en -es.

Para formar axeitadamente a 32 persoa compre ter
en conta as sequintes regras ortograficas sequndo a
terminacion do verbo:

= En -0, -ss, -sh, -ch ou -x engade -es: do - does,

miss - misses, wish - wishes, touch - touches, fix - fixes.

= Envogal +y engade -s: say - says.

= En consoante + y cambia oy por i antes de engadir
-es: try - tries.

Negativa: suxeito + do not (don't), ou does not

(doesn't) para a 32 persoa + forma base do verbo.

Interrogativa: do ou does + suxeito + forma base do
verbo.

Lembra que have got, to be e os verbos modais
non precisan o auxiliar do / does en negativa nin
interrogativa.
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usos
= Con accions habituais ou rutinas.
= Con feitos xerais ou cientificos.
= Cos verbos “estaticos” (repara na paxina 5).
+ Con horarios e programas.
The train leaves at 4 o'clock. (O tren sae as 4.)

Os adverbios de frecuencia van diante do verbo principal,
mais se se tratase do verbo to be colocanse detras.

He never recognises me. (Nunca me recofiece.)
Paul is always calm. (Paul sempre esta tranquilo.)

As expresions temporais sempre van a0 comezo ou ao
final da frase.

James uses his computer every day.
(James usa o seu ordenador todos os dias.)

Con how often ...?7 preguntase con que frecuencia se fai
algunha cousa.

(Con que frecuencia les?)

+ Indica os usos adicionais aos presentados nas taboas.
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PRESENT CONTINUOUS

FORM
Affirmative Negative
| am singing | am (I'm) not singing

You are singing
He / She / It is singing
We [ You [ They are singing

You are not (aren't) singing
He / She / It is not (isn't) singing
We / You / They are not (aren't) singing

Interrogative

Am | singing?

Are you singing?

Is he [ she [ it singing?

Are we [ you [ they singing?

Uses Examples

Time expressions

An action which is happening now

Greg is reading right now.
(Greg esta a ler arestora.)

now, right now, at the moment

A temporary action

trimestre.)

| am studying maths this term.
(Estou a estudar matematicas neste

this year, at present
today, these days, this month

A definite plan for the near future

I am meeting my boyfriend tonight.
(Vou quedar co meu mozo esta noite.)

this evening, tonight, tomorrow,
next Friday / week [ year

FORMA

Afirmativa: suxeito + am [ is [ are + verbo principal
rematado en -ing, sequindo as seguintes regras
ortograficas segundo a terminacion da forma base do
verbo:

= En -e mudo, perde o e: ride - riding.

= En -y, manteno: pay - paying.

= En -ie, cambia ie por y: die - dying.

= Envogal + consoante (monosilabo) dobra a

consoante, agas w e X: run - running,
show - showing.

= En -l ou -p (bisilabo con acento grave) dobra esa letra:
travel - travelling.

= Envogal + consoante (bisilabo con acento agudo),
dobra a consoante: refer - referring.

Negativa: suxeito + am [ is [ are + not (ou n't) + verbo
principal rematado en -ing.

Interrogativa: am [ is [ are + suxeito + verbo principal
rematado en -ing.

usos

= Expresar o que esta a ocorrer no intre en que se esta a
falar.

= Expresar accions prolongadas que estan a ocorrer nun
presente mais amplo.

= Expresar o que faremos con toda seguridade nun
futuro préximo pois xa o fixamos de anteman.

+ Co adverbio always, para denotar unha queixa.
He is always shouting. (Sempre esta a berrar.)
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=1 STATIVE VERBS

Indican un estado mais ca unha accion e adoitan

empregarse en Present Simple. Estan relacionados con:

= as emocions e os sentimentos (dislike, enjoy, hate,
hope, like, love, prefer, want),

= 0 pensamento e a opinion (believe, forget, guess,
know, remember, think, understand),

= a percepcion e os sentidos (feel, hear, see, smell,
sound, taste, touch),

= 0s prezos e as medidas (cost, measure, weigh) e

= a pertenza (belong, have, own).

Alguns indican tanto estado como actividade e poden

empregarse en Present Simple e en Present Continuous.
Donna thinks the book is wonderful.
(Donna cre que o libro é estupendo.) [estado]
He is thinking about going to Malta in the summer.
(Esta a pensar en marchar a Malta no veran.) [actividade]

0 verbo see en Present Continuous indica unha accion
futura fixada de anteman.

We are seeing Ann tonight.
(Veremos a Ann esta noite.) [Xa quedamos.]

=1 PHRASAL VERBS

Son verbos sequidos de unha ou duas particulas
(preposicions, adverbios ou unha combinacion de ambos
os dous) cun significado distinto do que cada palabra ten
por separado.
Poden ser transitivos ou intransitivos.

He didn’t get to the appointment.

(El non chegou 4 cita.)

He set off on a long journey.

(Partiu cara a unha longa viaxe.)




Os mais dos transitivos permiten intercalar o
complemento directo entre o verbo e a particula: se é
un substantivo pode ir no medio ou non, mais se € un
pronome debe colocarse entre ambos os dous.

I'm going to pick up my brother at the station.
(Vou recoller o meu irman & estacion.)
I'm going to pick my brother up at the station.
I'm going to pick him up at the station.
Porén, alguns transitivos, todos os intransitivos e os
formados por duas particulas son inseparabeis.

He is looking for his keys / them.
(Esta a procurar as suas chaves [ procurandoas.)

2. Danger!
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Alguns verbos pddense combinar con diferentes
particulas para formaren distintos phrasal verbs.

get across (facer entender)
get by (amanarse, defenderse (idioma))
get through (comunicar(se))

Ademais, moitos phrasal verbs tefien mais de un
significado:
get into (entrar [ meterse en; afeccionarse a)
turn up (aparecer, presentarse; subir [volume])
turn down (rexeitar; baixar)
switch off (apagar [o teléfono]; desconectar|se])

Repara na listaxe de phrasal verbs que hai nas paxinas
27-28 para ver mais casos.

PAST SIMPLE

FORM

Affirmative

| / You finished

He / She [ It finished
We [ You [ They finished

Negative

| / You did not (didn't) finish
He / She [ It did not (didn't) finish
We [ You [ They did not (didn't) finish

Interrogative

Did | / you finish?

Did he / she [ it finish?
Did we [ you [ they finish?

Uses Examples

Time expressions

A completed action in
the past

A shark attacked Dr Ritter last year.
(Unha quenlla atacou o doutor Ritter o ano pasado.) = days ago, in 2007, in the 1980s,

yesterday, last week [ year, two

A series of completed
actions in the past

Fowler climbed the stairs and followed Ausable.
(Fowler subiu as escaleiras e sequiu a Ausable.)

in the 18th century, when, then

FORMA

Afirmativa: cos verbos regulares formase engadindo
-ed a sua forma base segundo as seguintes regras
ortograficas:

= En -e mudo engade sé o -d: prove - proved.

= En vogal +y engade -ed: stay - stayed.

= En consoante + y cambia o y por i antes de engadir
-ed: carry - carried.

= En vogal + consoante (monosilabo) dobra a consoante
agas w e Xx: stop - stopped, fix - fixed.

= En -l ou -p (bisilabo con acento grave) dobra a
consoante: cancel - cancelled.

= En vogal + consoante (bisilabo con acento agudo)
dobra esta ultima: prefer - preferred.

Os verbos irrequlares, como podes ver na listaxe das

paxinas 29-30, non seguen ningun destes procesos.

Negativa: suxeito + did not (ou didn't) + forma base do

verbo principal.

Interrogativa: did + suxeito + forma base do verbo

principal.
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usos

= Falar de accions rematadas que ocorreron nun
momento concreto do pasado.

= Expresar accions consecutivas do pasado.

+ Indicar que unha accion curta (introducida por when)
ocorreu cando outra mais longa estaba en proceso.

He was going home when the detective called him.
(Volvia & casa cando o detective o chamou.)

+ Describir ou contar como eran as cousas no pasado.

In the 19th century, London was a dangerous city.
(No século XIX, Londres era unha cidade perigosa.)

A expresion temporal ago ponse detras do periodo de
tempo indicado e traducese por “hai"

They left two hours ago. (Marcharon hai duas horas.)
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PAST CONTINUOUS

You were visiting
He [ She / It was visiting
We [ You [ They were visiting

You were not (weren't) visiting
He / She / It was not (wasn't) visiting
We / You /[ They were not (weren't) visiting

FORM
Affirmative Negative Interrogative
| was visiting | was not (wasn't) visiting Wias | visiting?

Were you visiting?
Was he [ she [ it visiting?
Were we [ you / they visiting?

Uses

Examples

Time expressions

An incomplete action in progress
at a specific time in the past

At 9 o'clock that evening, he was waiting for the report.
(Esa noite as 9 estaba a agardar polo informe.)

last night [ week /
year, at 4 o'clock

An incomplete action interrupted
by another action

As | was speaking on the phone, Max entered the room.
(Mentres eu falaba por teléfono, Max entrou no cuarto.)

when, while, as

Two incomplete actions in progress
at the same time in the past

While the waiter was knocking on the door, Ausable was
telling me a secret.

(Mentres o camareiro estaba a petar na porta, Ausable
estaba a me contar un segredo.)

FORMA

Afirmativa: suxeito + was [ were + verbo principal

rematado en -ing.

Negativa: suxeito + was [ were + not (ou n't) + verbo

principal rematado en -ing.

Interrogativa: was /[ were + suxeito + verbo principal

rematado en -ing.

usos

do pasado.

= Dicir o que estaba a ocorrer nun momento concreto

= Expresar que unha accion longa estaba en proceso

cando ocorreu unha curta. A longa vai precedida de

while ou as e a curta, de when.

= Expresar que varias accions ocorrian con
simultaneidade no pasado. Neste caso van unidas por

while ou as.

+ Con always sinalamos que unha accion pasada
desagradabanos por repetida e mondtona.

She was always telling jokes.

(Sempre estaba a contar chistes.)

PAST PERFECT SIMPLE

FORM

Affirmative

| / You had arrived

He / She [ It had arrived
We [ You [ They had arrived

Negative

| / You had not (hadn't) arrived

He / She [ It had not (hadn't) arrived
We [/ You [ They had not (hadn't) arrived

Interrogative

Had | [ you arrived?

Had he [ she [ it arrived?
Had we /[ you [ they arrived?

Uses

Examples

Time expressions

before another action in the past

A completed action which took place

By the time the police arrived, he had
already left.
(Cando chegou a policia, xa marchara).

already, by the time, after,
before, until, never, just

FORMA

Afirmativa: suxeito + had + participio do verbo

principal.

usos

expresada en Past Simple.

Negativa: suxeito + had not (ou hadn't) + participio do

verbo principal.

Interrogativa: had + suxeito + participio do verbo

principal.
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= Indicar que unha accion ocorreu antes que outra




=1 SUFIXOS PARA FORMAREN SUBSTANTIVOS

Os sufixos son terminacions que engadimos 4 raiz ou
lexema das palabras para formaren outras novas.

Estes son alguns dos sufixos que se engaden a
substantivos e verbos para formaren adxectivos:

predictable (predicibel)
national (nacional)
considerate (considerado/a)
beautiful (bonito/a)
painless (indoloro/a)
contemptible (desprezabel)
attractive (atractivo/a)
dangerous (perigoso/a)

predict (predicir)
nation (nacion)
consider (considerar)
beauty (beleza)
pain (dor)
contempt (desprezo)
attract (atraer)
danger (perigo)
Con alguns substantivos poden empregarse varios destes
sufixos:

careful - careless harmful - harmless

3. Go for It!
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Porén, outros s6 admiten un:
homeless - tomeful peacetess - peaceful

Outros sufixos que engadidos a verbos forman adxectivos
son -ed e -ing.
bore (aborrecer) bored ([estar] aborrecido)

boring ([ser] aborrecido)

Cando o adxectivo remata en -ed significa que a persoa
ou cousa a que se refire experimenta ou sofre un efecto
concreto, € cando remata en -ing significa que a persoa
ou cousa a que se refire causa o devandito efecto.

Jack is boring so I'm bored when | go out with him.
(Jack é aborrecido, de xeito que aborrezo ao sair con el.)

PRESENT PERFECT SIMPLE

FORM
Affirmative Negative
| / You have lived

He / She [ It has lived

We / You [ They have lived

| / You have not (haven't) lived
He / She [ It has not (hasn't) lived
We [ You [ They have not (haven't) lived

Interrogative

Have | [ you lived?

Has he [ she [ it lived?
Have we [ you [ they lived?

Uses Examples

Time expressions

until the present
anos.)

An action that began in the past and continues | | have played basketball for two years.: never, ever, already, just, yet,
(Levo a xogar ao baloncesto dous

recently, lately, how long ...?7,
for, since, in recent years

An action that took place at an undetermined

She has moved house recently.
time in the past, but is connected to the present: (Mudou de casa hai pouco.)

FORMA

Afirmativa: suxeito + have [ has + participio do verbo
principal.

Negativa: suxeito + have | has + not (ou n't) + participio

do verbo principal.

Interrogativa: have | has + suxeito + participio do verbo
principal.

usos

= Con accions que comezaron no pasado e ainda
continuan. Por iso, as veces traducese o verbo en
presente.

= Con accions pasadas cuxos efectos son visibeis no
momento actual.

+ Cunha accion que vén de ocorrer. Neste caso,
engadimos just entre o auxiliar e o participio.
The athlete has just broken the world record.
(O atleta vén de bater a marca mundial.)
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Never, ever, already e just pofiense entre o auxiliar
(have) e o participio do verbo, mentres que yet sempre
se coloca ao final da frase.

The match has already started.

(O partido xa comezou.)

Have you seen the film yet?

(Viches xa a pelicula?)
En afirmativa empregamos just, never e already, en
negativa empregamos yet e ever, e en interrogativa
already, ever, yet e just.

I've never played football.

(Nunca xoguei ao futbol.)

She hasn't tried snowboarding yet.

(Ainda non probei o snowboard.)

Haven't you ever watched the Olympics on TV?

(Nunca viches as Olimpiadas na television?)

The runner has just injured her leg.

(A corredora acaba de mancar a perna.)




Con how long ...? preguntamos canto durou a accion
ou, se ainda continua, canto tempo pasou desde que
comezou.

How long have you trained for the competition?
(Canto tempo adestraches para a competicion?)

For sinala canto durou a accion e since, cando comezou.

I have played volleyball for two years / since | was
a child.

(Xoguei ao voleibol ao longo de dous anos/desde que
era un neno.)

=1 PAST SIMPLE / PRESENT PERFECT SIMPLE

Cando vaias traducir a inglés un Pretérito Perfecto
galego, deberas ter coidado, pois dependendo do que
queiras dicir deberas empregar un Present Perfect Simple
ou un Past Simple.

O Past Simple refirese sempre a unha oracion pasada e
rematada. Normalmente, menciénase o momento no que
se produciu (momento que xa rematou), e xa non afecta
ao presente.

O Present Perfect Simple refirese tamén a unha accion
pasada, mais neste caso o0 momento no que se produciu
non é importante e non se menciona ou, se se menciona,
este momento esta inacabado. Alén diso, esta accion
pasada ou ben esta inacabada, ou ben ten algun efecto
sobre o presente.

4. Landmarks
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Vexamos alguns exemplos:
(Perdin a mifia carteira.)

Dependendo de cando se produciu esta accion, de se ten
efecto directo no presente ou non, deberemos traducila:

I lost my wallet. [se a perdin hai tempo e xa solucionei
0 meu problemal

| have lost my wallet. [por exemplo, se agora non tefio
cartos para pagar algo]

Do mesmo xeito, diremos:

[ lost my wallet last summer. [a accion aconteceu nun
momento xa rematado]

| have lost my wallet three times. [a accion aconteceu
tres veces na mifia vida, que ainda non rematou]

FUTURE SIMPLE

Affirmative Negative
| / You will allow
He / She [ It will allow

We / You [ They will allow

[ / You will not (won't) allow
He / She [ It will not (won't) allow
We [ You [ They will not (won't) allow

Interrogative

Will | / you allow?

Will he [ she [ it allow?
Will we [ you [ they allow?

Uses Examples Time expressions

A prediction Dubailand will attract thousands of tourists. this evening, in an hour, at 2 o'clock,
(Dubailand atraera a milleiros de turistas.) later, tomorrow, next month / year,

e ; soon, in a few weeks, in the future,

A planned The_tqur ofDubq/ will beg’m’at 9.00 am.. on the 1st of May

schedule (A visita a Dubai comezara as 9 da mafa.)

A spontaneous I am too tired to walk. I'll take a taxi.

decision (Estou canso de mais para camifar. Collerei un taxi.)

FORMA UsoS

Afirmativa: suxeito + will (ou ‘ll) + forma base do verbo.
Negativa: suxeito + will not (ou won't) + forma base do

verbo.

= Facer predicidns ou anunciar feitos vindeiros.
= Falar dun horario estabelecido.

= Expresar unha decision repentina, isto €, algo que

Interrogativa: will + suxeito+ forma base do verbo.
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decidimos facer mentres estamos a falar.
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BE GOING TO
|

FORM

Affirmative Negative Interrogative

| am going to buy | am not going to buy Am | going to buy?

You are going to buy You are not (aren't) going to buy Are you going to buy?

He [ She / It is going to buy He / She [ It is not (isn't) going to buy Is he [ she [ it going to buy?

We [ You [ They are going to buy We / You / They are not (aren't) going to buy  Are we [ you [ they going to buy?

Uses Examples Time expressions

A planned action for the future We are going to spend our next holiday in Dubai. this evening, later, in
(Imos pasar as nosas proximas vacacions en Dubai.) an hour, at 4 o'clock,

tomorrow, soon, next

An action that is about to happen | Be careful! You are going to fall! month [ year, in a few
(Coidado! Vas caerl) weeks, on the 8th of May

FORMA =1 O PRESENT CONTINUOUS CON

Afirmativa: suxeito + am [ is [ are + going to + forma VALOR DE FUTURO

base do verbo principal. Anuncia accions fixadas de anteman que ocorreran nun

Negativa: suxeito + am /[ is [ are + not (ou n't) going to futuro vindeiro. Adoita reservarse para plans persoais xa

+ forma base do verbo principal. concertados.

Interrogativa: am |/ is [ are + suxeito + going to + Non expresa unha intencidn, como be going to, senén

forma base do verbo principal. algo que foi programado con antelacion e que vai pasar

con seguridade. Distinguese do Present Continuous
USos normal pois a expresion temporal que vai na frase sinala
= Expresar intencidns, plans e decisions sobre o que un tempo futuro e non presente.
faremos nun futuro vindeiro. He is going to sign a contract next month.
= Dicir que algo esta a piques de ocorrer pois hai sinais (El vai asinar un contrato o mes que vén.) [intencion]
diso. He is signing a contract tomorrow.

(El asina [ asinara un contrato mafa.) [plan concertado]

FUTURE PERFECT SIMPLE
e T

FORM
Affirmative Negative Interrogative
| / You will have eaten | / You will not (won't) have eaten Will | / you have eaten?
He [ She [ It will have eaten He / She [ It will not (won't) have eaten Will he [ she / it have eaten?
We [ You [ They will have eaten We [ You [ They will not (won't) have eaten Will we [ you [ they have eaten?
Uses Examples Time expressions
A completed By the time Dubai runs out of oil, tourism will have become : by this time next week, by 3 o'clock,
action at a certain . @ major industry. by the end of ..., by then, by August,
future time (Cando Dubai esgote o petroleo, o turismo terase convertido : in four months

nunha industria moi importante.)

FORMA usos
Afirmativa: suxeito + will have + participio do verbo = [ndicar que unha accion concluirda nun momento
principal. concreto do futuro.

Negativa: suxeito + will not (won't) have + participio do
verbo principal.

Interrogativa: will + suxeito + have + participio do verbo
principal.
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FUTURE CONTINUOUS

FORM

Affirmative

|/ You will be travelling

He / She /[ It will be travelling
We [ You [ They will be travelling

Negative

|/ You will not (won't) be travelling
He / She / It will not (won't) be travelling
We / You [ They will not (won't) be travelling Will we / you / they be travelling?

Interrogative
Will | / you be travelling?
Will he [ she [ it be travelling?

Uses Examples

Time expressions

An action in progress at a certain
future time

We'll be visiting Dubai this summer.
(Estaremos a visitar Dubai este veran.)

at this time tomorrow, at this time next ...,
on Thursday, in the next decade

FORMA

Afirmativa: suxeito + will be + verbo principal rematado
en -ing.

Negativa: suxeito + will not (won't) be + verbo principal
rematado en -ing.

Interrogativa: will + suxeito + be + verbo principal
rematado en -ing.

usosS

= Expresar o que estara a ocorrer nun momento
determinado do futuro.

5. Speak Out!

=1 WANT + INFINITIVO /
WANT + OBXECTO + INFINITIVO
= Want + infinitivo: expresa o desexo de facer algo.

Joe wants to forget the terrible food in the restaurant.
(Joe quere esquecer a horribel comida do restaurante.)

= Want + obxecto + infinitivo: expresa o desexo de
que outra persoa faga algo.
They want tourists to come to Dubai.

(Queren que os turistas vefian a Dubai.)

Lembra que en lingua galega € unha oracion subordinada
Co seu suxeito e o verbo en subxuntivo, mais en inglés
non se considera ao suxeito como tal senén como
complemento directo de want. Por iso, se é un pronome
persoal, compre pofielo na forma obxecto.

Do you want me to phone for help?

(Queres que chame para pedir axuda?)

RELATIVE PRONOUNS

DEFINING RELATIVE CLAUSES

Uses Examples

who and that refer to people

Tracy is the girl who / that loves the idea of Flexpetz.
(Tracy é a rapaza @ que lle encanta a idea de Flexpetz.)

which and that refer to objects

Flexpetz is an agency which / that rents out dogs.
(Flexpetz é unha axencia que aluga cans.)

whose refers to possession

This is the person whose dog needs more attention.
(Esta é a persoa cuxo can precisa mais atencion.)

when and that refer to a moment in time

I'll never forget the day when / that we saw our dog for the first time.
(Nunca esquecerei o dia en que vimos 0 noso can por primeira vez.)

where refers to a particular place

I went to the park where you usually walk your dog.
(Fun ao parque onde adoitas pasear o can.)

NON-DEFINING RELATIVE CLAUSES

Uses Examples

that cannot replace who or which

Tracy, who works long hours, does not have time for a dog.
(Tracy, que traballa moitas horas, non ten tempo para un can.)
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Son oracions subordinadas adxectivas introducidas
por un pronome ou un adverbio relativo e hainas de
dous tipos: defining (especificativas) e non-defining
(explicativas).

DEFINING RELATIVE CLAUSES

Achegan informacion tan esencial sobre o seu
antecedente que sen elas a frase ficaria incompleta.

= Os pronombres who (persoas), which (cousas) e that
(persoas e mais cousas) poden omitirse se non fan
de suxeito. Whose (posesion) non se pode omitir nen
substituir.

= When (tempo) pode omitirse e substituirse por that.

= Where non pode substituirse por that e s6 se omite
nalgunhas ocasions.

+ Whom usase detras das preposicions, mais adoitase
omitir e pasar a preposicion detras do verbo.

The owner is the person to whom you have to talk.
The owner is the person you have to talk to.
(A dona é a persoa con quen tes que falar.)

Se o relativo leva preposicion, o mais comun é omitilo
€ por a preposicion logo do verbo.

The film in which she appears was a great success.

The film she appears in was a great success.

(A pelicula na que sae foi un grande éxito.)

NON-DEFINING RELATIVE CLAUSES

Engaden informacion sobre o seu antecedente e van
entre virgulas. Férmanse con who, which, when, where
e whose, que non se poden omitir.

=1 ESTRUTURAS FORMAL E INFORMAL

Cando o relativo vai precedido dunha preposicion
séguese a empregar which se o antecedente € unha
cousa; mais se € unha persoa, no canto de who
emprégase whom. Ese € un emprego moi formal. O
mais comun en ambos 0s casos € por a preposicion ao
final da oracion de relativo e omitir o pronome.

This is the agency in which Marlena works. [Formal]
This is the agency (which) Marlena works in. [Informal]
(Esta é a axencia na que traballa Marlena.)

He is the person to whom you have to talk. [Formal]
He is the person (who) you have to talk to. [Informal]
(El é a persoa coa que tes que falar.)

=3 OS PREFIX0S
Os prefixos dis-, il-, im-, in- e un- engadense a alguns
adxectivos para expresar o significado oposto.
satisfied (satisfeito/a)
legal (legal)
patient (paciente)
correct (correcto/a)
pleasant (agradabel)

dissatisfied (insatisfeito/a)
illegal (ilegal)

impatient (impaciente)
incorrect (incorrecto/a)
unpleasant (desagradabel)
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Lembra que o prefixo in- varia nos siguintes casos:

= il- diante de adxectivos que comezan por I-
(illogical).

= im- diante de adxectivos que comezan con m- ou
p- (immortal).

= ir- diante de adxectivos que comezan con r-
(irregular).

Repara que as veces non son prefixos senon parte da

palabra: disaster, illusion, impressive, understand, etc.

0 prefixo mis- engadese a alguns substantivos e verbos
para sinalar que algo se fai incorrectamente.

use (uso) misuse (mal uso)

Con en- férmanse verbos que describen o paso ao estado
sinalado pola palabra a que se engade este prefixo.

close (pechar) enclose (encerrar)

Outros prefixos que se acrecentan a distintas clases de
palabras son: anti-, bi-, co-, inter-, multi-, non-, over-,
pre -, re- e under-.
social (social, socidbel)  antisocial (antisocial)
centenary (centenariofa) bicentenary (bicentenario/a)
pilot (piloto) co-pilot (copiloto)
national (nacional) international (internacional)
lateral (lateral) multilateral (multilateral)
smoker (fumador/a) non-smoker (non fumador/a)
active (activo/a) overactive (hiperactivo/a)
historic (histdrico/a) prehistoric (prehistorico/a)
write (escribir) rewrite (reescribir)
ground (chan) underground (subterraneo/a)

Non existen normas especificas en inglés sobre o
emprego de guions entre os prefixos e as palabras as
que preceden. Polo tanto, atoparas prefixos sequidos de
guion, outros integrados na palabra e outros que poden
adoptar ambas as formas.
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6. Extreme Weather

0S MODAIS
Modal Uses Examples
can ability Most tornado chasers can avoid dangerous situations.
(Os mais dos cazadores de tornados saben evitar as situacions perigosas.)
request Can | join your group?
(Podo unirme ao voso grupo?)
possibility | can lend you my car.
(Podo prestarche o meu coche.)
be able to ability, possibility I think they will be able to see a twister.
(Penso que poderan ver un furacan.)
can't inability | can't (cannot) drive.
(Non sei conducir.)
prohibition You can't take your children with you.
(Non podes levar os teus fillos canda ti.)
disbelief That can't be Paul. He is in China!
(Ese non pode ser Paul. Vai na Chinal)
could past ability She could run very fast when she was a child.
(Podia correr moi rapido cando era unha nena.)
polite request Could you tell me more about the tour, please?
(Poderias contarme mais cousas sobre a viaxe, por favor?)
possibility The weather forecast could be wrong.
(0 prognostico do tempo poderia ser errdneo.)
polite suggestion You could come with us next time.
(Poderias vir connosco a proxima vez.)
may / might possibility The tourists might be disappointed after the trip.
(Poida que os turistas estean decepcionados logo da viaxe.)
may polite request May I borrow your travel guide, please?

(Podo coller prestada a tda guia de viaxe, por favor?)

should / ought to

advice, opinion

She should / ought to be more concerned about the dangers of the trip.
(Deberiase preocupar mais polos perigos da viaxe.)

need to obligation, | need to know what the weather will be like tomorrow.
necessity (Compre que saiba que tempo fara mafia.)

have to obligation, You will have to spend a lot of time in the car.
necessity (Teras que pasar moito tempo no coche.)

must obligation, strong All students must evacuate the school in case of fire.
necessity (Todos os estudantes deben evacuar a escola en caso de incendio.)
certainty that He hasn't seen a single tornado. He must be disappointed.
something is true  (Non viu tornado ningun. Debe estar decepcionado.)

mustn't prohibition You mustn't get too close to a tornado.

(Non debes achegarte demasiado a un tornado.)

don’t have to

lack of obligation /
necessity

You don't have to worry about anything.
(Non tes que preocuparte por nada.)

needn't to lack of obligation [ | You needn’t bring me a present.
necessity (Non tes que traerme un agasallo.)
would formal request Would you open the window, please?

(Poderias abrir a venta, por favor?)

offer

Would you like some more water?
(Queres mais auga?)
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FORMA

Os verbos modais:
= Son invariabeis, polo que tefien unha mesma forma
para todas as persoas e non se conxugan.

= Non necesitan do / does para formaren a negativa nin
a interrogativa.

= Sempre van seguidos dun verbo na forma base.

Be able to, have to e need to non comparten todos
estes trazos, mais si algtins dos seus usos (habelencia,
obriga, etc.).

UsosS

can
= Expresar habelencia ou capacidade

= Facer pedimentos, dar e pedir permiso

= Indicar posibilidade

+ Facer suxestions

You can bring your camera on the tour.

(Podes traer a tua camara 4 viaxe.)

be able to

= Ten o mesmo significado que can, mais como can
s6 pode empregarse en Present Simple, no resto de
tempos verbais empregamos be able to.

can't

= [ a forma negativa de can

= Expresar deducion negativa ou certeza de que algo é
imposibel

could

= Expresar habelencia ou capacidade no pasado

= Facer peticions mais educadas ca con can

= Indicar posibilidade mais remota ca con can

= Facer suxestions menos directas ca con can

Grammar Appendix

may / might

Expresan posibilidade (mais afastada cando se emprega
might) de que ocorra algo. May tamén se emprega para
facer pedimentos mais formais ca con can. Os dous
levan suxeito, mentres que en galego son formas
impersoais (quizais, poida [ poderia ser que.)

should / ought to

Os dous empréganse para dar consello e facer
recomendacions. Ought to apenas se emprega en
negativa nin interrogativa. Should € o mais comun dos
dous.

need to
Pédese conxugar e, polo tanto, pode empregarse en
todos os tempos verbais. Expresa obriga ou necesidade.

have to

Ten as mesmas funcions ca must ainda que a obriga que
expresa non é tan forte. Como must sé pode empregarse
en Present Simple, no resto de tempos verbais
empregamos have to.

must

Expresa obriga ou necesidade, especialmente cando a
impon a lei ou alguén de autoridade. Ademais expresa
unha conclusion loxica ("deber de”, “ter que").

mustn't
Expresa prohibicion.

don't have to
Significa "non ter que” [ “non ter por que”, isto é,
ausencia de obriga e de necesidade (como needn't).

needn’t
Indica que non hai obriga ou necesidade de facer algo (o
mesmo que don't have to).

would
Emprégase para pedir ou ofrecer algo da maneira mais
educada.

OS MODAIS PERFECTOS

Modal Perfect : Uses

- - =  =- == |
Examples

which in the end was not done

must have Certainty that something was true | /[t must have been very exciting for her to make that trip.
(Debe de ter sido moi emocionante para ela facer esa viaxe.)

may [ might : A guess about a past action She may / might have forgotten the meeting.

have (Poida que tefia esquecido a reunion.)

could have Ability to do something in the past : /t was a stupid thing to do. You could have hurt yourself.

(Foi unha parvada facer iso. Poderiaste ter mancado.)

Certainty that something
did not happen

couldn't have

They couldn’t have predicted the tornado. It was a sunny day.
(Non poderian ter predito o tornado. la un dia soleado.)

ought to have

would have Desire to do something in the past = / would have gone with you, but | was too scared.
which in fact could not be done (Teria ido contigo, mais tifla demasiado medo.)
should / Criticism or regret after an event | You should / ought to have warned me earlier.

(Deberiasme ter avisado antes.)

shouldn't
have

Criticism or regret after an event

I shouldn't have taken so much luggage.
(Non deberia ter collido tanta equipaxe.)

needn't have  An unnecessary past action

You needn’t have bought the tickets. | was going to buy them myself.

(Non tifias que ter mercado os billetes. la mercalos eu.)
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must have + participio
Expresa unha conclusién l6xica dun feito pasado.

may / might have + participio
Empréganse para facer unha conxectura dun feito pasado.

could have + participio
Sinala que se puido facer algo no pasado, mais que
finalmente non se fixo.

couldn’t have + participio
Expresa a certeza de que algo non puido ter ocorrido.

would have + participio
Sinala que se quixo facer algo no pasado mais non se
puido debido a factores ou circunstancias externas.

should / ought to have + participio

Con ambos os dous podemos tanto queixarnos do que
ocorreu como laiarnos de que non se cumprise o que
esperabamos.

shouldn’t have + participio
Expresa a nosa opinion critica sobre un feito pasado,
indicando que non deberia ter ocorrido.

needn’t have + participio
Sinala que non habia necesidade de facer o que se fixo.

=1 O XERUNDIO E O INFINITIVO
O XERUNDIO

E a forma verbal rematada en -ing, que funciona como
substantivo nos seguintes casos:

= Como obxecto directo dalguns verbos: consider,
continue, deny, detest, dislike, enjoy, finish, hate, like,
love, miss, prefer, recommend, suggest, etc.
| enjoy doing sport. (Divirtome facendo deporte.)

= Detras das preposicions.
Lucy doesn’t like his way of playing.
(A Lucy non lle gusta o seu xeito de xogar.)

= Detras dalgunhas formas verbais: be used to / get used
to, can't help, can't stand, don't mind [ wouldn't
mind, feel like, it's no use, look foward to, etc.
| feel like going to the cinema. (Apetéceme ir ao cine.)

= Como suxeito da oracion ao falarmos de accions ou
feitos en xeral.
Taking up a new sport is not easy.
(Comezar a practicar un novo deporte non é doado.)

O INFINITIVO

E a forma verbal precedida de to e emprégase nestes
€asos:

= Como suxeito, falando dun feito concreto.
To apply for that job would be a good idea.
(Solicitar ese traballo seria unha boa idea.)

= Detras de verbos como: agree, appear, choose, decide,
hope, learn, plan, promise, refuse, seem, want, wish,
etec.
He decided to try the cake. (Decidiu probar a torta.)

= Detras dalguns adxectivos e adverbios.
He left early to arrive on time.
(Marchou axina para chegar a tempo.)
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= Detras do obxecto indirecto de verbos como:
advise, help, invite, persuade, teach, tell, warn, etc.
He invited me to join them.
(Convidoume a unirme a eles.)

Porén, algtins verbos de percepcion (hear, feel, see..),
make e let van sequidos da forma base (infinitivo sen to).

| let Sally come with us. (Deixei a Sally vir connosco.)

VERBOS SEGUIDOS DE XERUNDIO E DE INFINITIVO

Verbos como begin, forbid, intend, propose ou start
poden ir sequidos de ambas as duas formas verbais sen
que o seu significado varie:

They started to answer / answering the letters.
(Comezaron a contestar as cartas.)

Os verbos love, like, prefer e hate poden ir sequidos
tanto de xerundio coma de infinitivo, mais o matiz do seu
significado varia:

= Emprégase love [ like [ hate | prefer + xerundio cando
o significado ¢ xeral.
I love dancing. (Encantame bailar.)

= Emprégase love [ like [ hate | prefer + infinitivo cando
se refire a unha situacion ou un tempo en particular.
| hate to tell you, but Uncle Jim is coming this weekend.
(Odio dicirche isto, mais o tio Jim vén esta fin de semana.)

En troques, outros non significan o mesmo se levan detras
un xerundio ou un infinitivo. A continuacion tes alguns
exemplos:

= forget + xerundio emprégase en frases negativas para
sinalar a imposibilidade de esquecer algo ocorrido no
pasado.
I'll never forget meeting Angelina Jolie.
(Nunca esquecerei ter cofiecido a Angelina Jolie.)

= forget + infinitivo significa "esquecer facer algunha
cousa”.
He always forgets to bring the keys.
(Sempre esquece traer as chaves.)

= remember + xerundio significa “"lembrar algo que se
fixo no pasado”
| remember giving them their tickets.
(Lembro terlles dado as stas entradas.)

= remember + infinitivo significa "lembrarse de facer algo"
Remember to close the door before you go.
(Lembra pechar a porta antes de marchares.)

= regret + xerundio significa "laiarse de ter feito algo no
pasado”.
He regrets leaving school at 16.
(Arrepintese de ter deixado o colexio aos 16.)

= regret + infinitivo significa "laiarse do que se vai dicir
a continuacion”
| regret to tell you that you have failed the exam.
(Sinto dicirche que suspendiches o exame.)

= stop + gerundio significa "deixar un costume”
Bob stopped smoking last year.
(Bob deixou de fumar o ano pasado.)

= stop + infinitivo significa "deixar de facer algo para
facer outra cousa”.
Can we stop to have a coffee?
(Podemos parar para tomarmos un café?)
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Conditional clause

AS ORACIONS CONDICIONAIS

Result clause

Examples

ZERO CONDITIONAL

if
+ Present Simple
when

Present Simple

If | do sport, | feel energetic.
(Se fago deporte, sintome cheo de enerxia.)

FIRST CONDITIONAL

if
+ Present Simple
unless

Future Simple
Imperative
Modal + base form

If people see Antarctica’s beauty, they'll understand why it's important.
(Se a xente ve a beleza da Antartida, entendera por que é importante.)

Call me tonight if you want to come on the trip with us.
(Chamame esta noite se queres vir 4 viaxe connosco.)

If the station is closed, you can buy tickets on the Internet.
(Se a estacion esta pechada, podes mercar os billetes por Internet.)

SECOND CONDITIONAL

if would If I had enough money, | would travel to Australia in the summer.
+ Past Simple + base form . (Se tivese cartos abondo, viaxaria a Australia no veran.)
unless could / might I could / might buy a house by the beach if | won the lottery.
(Poderia mercar unha casa preto da praia se gafiase a lotaria.)
THIRD CONDITIONAL
would have If | had told her, she would have joined us.
if  + Past Perfect + past participle (Se llo tivese dito, teria vido connosco.)
could / He could / might have arrived on time if he had left earlier.
might have (Poderia ter chegado a tempo se tivese saido antes.)

Son oraciéns compostas por unha proposicion
subordinada que expresa a condicion (conditional
clause) e unha principal que indica o resultado (result
clause). Non importa a orde en que se coloquen as
proposicions, mais se a condicion vai primeiro, additase
por unha virgula entre ambas as duas.

If it rains, the roads get wet.
(Se chove, as estradas méllanse.)

The roads get wet if it rains.
(As estradas mollanse se chove.)

O CONDICIONAL CERO

Empregamos if + Present Simple na condicion e Present
Simple no resultado. Expresa situaciéns que se repiten
sempre que se da unha determinada condicion. As veces
podemos empregar when no canto de if sen que o
significado da frase varie.

Ifyou heat ice, it melts.
(Se quentas xeo, derrétese.)

When | drink too much coffee, / can't sleep.
(Cando tomo café de mais, non podo durmir.)
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O PRIMEIRO CONDICIONAL

Empregamos if + Present Simple na condicion e Future
Simple no resultado. Expresa o que ocorrera de cumprirse
a condicion sinalada.

Ademais do Future Simple, no resultado tamén se poden
empregar os verbos modais ou o imperativo.

You can't go out if you don't finish your homework.
(Non podes sair se non rematas os teus deberes.)

If you search for information on the Internet, use Google.
(Se procuras informacion en Internet, usa Google.)

Para expresar que algo non ocorrera se non se cumpre
a condicion, a proposicion introducese pola conxuncion
unless, que equivale a if not (“a non ser que”, “a menos

que"), ou négase o verbo en Present Simple.

Unless we stop global warming, the icebergs will melt.
If we don’t stop global warming, the icebergs will melt.
(A non ser que detefiamos [ Se non detemos o cambio
climatico, os icebergs derreteranse.)

Repara que unless se emprega con moita asiduidade no
primeiro condicional, mais € menos adoito no segundo
condicional e nunca se emprega no terceiro.
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O SEGUNDO CONDICIONAL

Emprégase if + Past Simple na condicion e would + o
verbo na forma base no resultado. Expresa condicions
hipotéticas referidas ao presente, ¢ dicir, que é pouco
probabel que ocorran; por iso o traducimos coma un
pretérito imperfecto de subxuntivo.

He wouldn't travel to China unless he had

a long holiday.

(Non viaxaria & China a non ser que tivese unhas
vacacions longas.)

Se o0 verbo da condicion ¢ to be, additase empregar were
en todas as persoas.

If that camera weren't so expensive, | would buy it.
(Se esa camara non fose tan cara, comprariaa.)

Para dar consellos emprégase a formula if | were.

If I were you, | would travel by train.
(Eu de ti, viaxaria en tren.)

No canto de would podemos empregar os modais could
ou might no resultado, mais ambos os dous sinalan
que a probabilidade de que se cumpra a hipotese &
ainda menor. Equivalen ao condicional “poderia” ou as
expresions “talvez [ quizais"
If plane tickets were cheaper, it could encourage her
to visit you in New York.

(Se os billetes de avion fosen mais baratos, iso poderia
animala a visitarte en Nova York.)

O TERCEIRO CONDICIONAL

Formase con if + Past Perfect na condicion e would
have + participio no resultado. Neste caso a condicion
¢ totalmente imposibel, pois refirese ao pasado e xa non
pode realizarse.

Sarah would have learnt French if she had taken
lessons.

(Sarah teria aprendido francés se tivese recibido
leccions.)

No canto de would have + participio, no resultado
podemos empregar could have ou might have +
participio.
If we had brought our camera, we might / could have
taken a picture.
(Se tivesemos traido a camara, poderiamos ter tirado
unha foto.)
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=1 ORACIONS TEMPORAIS

As referidas ao futuro formanse como as do primeiro
condicional: Present Simple na subordinada e Future
Simple na principal. O que cambian son as conxuncidns,
que neste caso son as soon as, by the time, the moment
(that), when, etc.

As soon as you get on board, your guides will explain
everything.

(Tan axifia como subades a bordo, 0s vosos guias
explicaranvolo todo.)

When we get home, I'll give you your present.
(Cando cheguemos 4 casa, dareiche o teu agasallo.)

=2 SUFIXOS PARA FORMAREN SUBSTANTIVOS

Como xa sabes, os sufixos son terminacions que
engadimos a algunhas palabras para formaren outras
novas.

Alguns dos mais empregados para formaren substantivos
a partir de verbos son -ment, -tion / -sion e -er [ -or.

Estes son alguns exemplos:

agree (acordar)
invite (invitar)
conclude (concluir)
run (correr)

sail (navegar)

agreement (acordo)
invitation (invitacion)
conclusion (conclusion)
runner (corredor)
sailor (marifeiro/a)

Tamén se forman substantivos engadindo os sufixos

-ity, -ship, -ness, -ence [ -ance e -th a alguns

adxectivos, substantivos ou verbos.
personal (persoal)
friend (amigo)
happy (feliz)
obedient (obediente)
annoy (amolar)
strong (forte)

friendship (amizade)
happiness (felicidade)
obedience (obediencia)
annoyance (amoladura)
strength (forza)

personality (personalidade)
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A VOZ PASIVA

Tense

Active

Passive

Present Simple
Past Simple

Future Simple
Present Continuous
Past Continuous

Present Perfect
Simple

Past Perfect Simple
Modals
Modal Perfects

The police conduct an experiment.

The police conducted an experiment.

The police will conduct an experiment.

The police are conducting an experiment.
The police were conducting an experiment.

The police have conducted an experiment.

The police had conducted an experiment.
The police should conduct an experiment.

The police could have conducted an
experiment.

An experiment is conducted by the police.

An experiment was conducted by the police.

An experiment will be conducted by the police.

An experiment is being conducted by the police.
An experiment was being conducted by the police.

An experiment has been conducted by the police.

An experiment had been conducted by the police.
An experiment should be conducted by the police.

An experiment could have been conducted by the
police.

have to The police have to conduct an experiment. | An experiment has to be conducted by the police.

be going to The police are going to conduct an An experiment is going to be conducted by the
experiment. police.

FORMA =) COMO PASARMOS UNHA ORACION A PASIVA

Afirmativa: suxeito + verbo to be + participio do verbo
principal.

The painting was stolen yesterday.

(O cadro foi roubado onte.)

Negativa: suxeito + verbo to be + not (ou n't) +
participio do verbo principal. Se a frase leva un modal, un
Future Simple ou un tempo composto, o que negamos € o
modal, will ou have [ has.

The painting wasn't stolen yesterday.
(O cadro non foi roubado onte.)

Interrogativa: verbo to be + o suxeito + participio. Se na
pregunta hai un modal, un verbo en Future Simple ou un
tempo composto, a frase pasiva comeza co modal ou co
verbo auxiliar, 0 mesmo que na voz activa.

Was the painting stolen yesterday?
(O cadro foi roubado onte?)

As preguntas que levan particula interrogativa tamén
inverten a orde do verbo auxiliar e do suxeito, agas
cando a particula fai de suxeito.

What strategy has been followed?
(Que estratexia foi sequida [ se seguiu?)

Who will be chosen as Prime Minister?
(Quen sera elixido Primeiro Ministro?)
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Antes de sabermos cales son os pasos que compre
seguir para pasar unha oracion de activa a pasiva, €
importante que lembres que a pasiva € mais frecuente
no inglés que no galego, polo que adoitamos traducir o
verbo en activa ou na forma impersoal. O esquema que
podes ver a continuacion explica como se pasa unha
oracion de forma activa a pasiva.

This film critic the article.
(subject) wrote (object)
The article ] by this film critic.

(subject) R L (object)

(O artigo foi escrito por este critico de cine.)

= Pofiemos como suxeito o obxecto que haxa detras do
verbo en activa, ben sexa directo ou indirecto, sendo
0 ultimo caso mais comun e exclusivo do inglés. Se o
obxecto indirecto € un pronome obxecto, cambiase a
forma de pronome suxeito.
The experts chose them for the experiment.
They were chosen for the experiment by the experts.
(Foron elixidos para o experimento polos expertos.)
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= Pofiemos o verbo to be no mesmo tempo que tifia o
verbo principal na voz activa e o verbo principal en
participio. Os modais e be going to non cambian, pois
€ 0 verbo que 0s segue 0 que se pon en pasiva.

The police might catch more criminals thanks to this
idea.

More criminals might be caught by the police thanks
to this idea.

(Mais delincuentes poderian ser atrapados pola policia
grazas a esta idea.)

They are going to publish a new book about criminals.
A new book about criminals is going to be published.
(Vaise publicar un novo libro sobre delincuentes.)

= Colocamos o suxeito da activa ao final, precedido de
by. Lembra cambialo polo seu correspondente pronome
obxecto se € un persoal.

The police arrested some thieves.
Some thieves were arrested by the police.
(Alguns ladrons foron arrestados pola policia.)

usos

= |ndicar que a accion é mais importante que o
suxeito que a realiza, ben porque € pouco relevante,
descofiecido ou porque non se quere nomear.

Somebody bought the diamond ring.
The diamond ring was bought.
(0 anel de diamantes foi mercado.)

= Con verbos como say, think, believe, know ou report ¢
posibel empregar duas formas de pasiva:

- A primeira € unha construcién impersoal con it
seguida dunha oracién con that, suxeito e verbo.
Traducese coma unha oracion impersoal activa:
"Dise [ Seica | Parece..."
It is said that people behave in a different way
when they lie.
(Din [ Parece que a xente se comporta de xeito
diferente cando mente.)

- A segunda formase co suxeito + un destes verbos en
pasiva + un infinitivo. Para traducir este tipo de pasiva
tamén recorremos ao pronome "se” ou empregamos un

"on

suxeito xeral como “todo o mundo”, "a xente", etc.

The new system is said to be very successful.
(Seica 0 novo sistema € un éxito.)

0 verbo consider sé & posibel no segundo tipo de
pasiva e ten unha traducion literal: "ser [ estar
considerado”.
The new system is considered to be very successful.
(0 novo sistema esta considerado un éxito.)
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=1 0S VERBOS CAUSATIVOS: HAVE | GET +
SOMETHING + DONE

Os verbos have [ get + un substantivo + participio de
pasado expresan accions que encargamos a alguén.
I'm going to have / get my hair cut.
(Vou cortar o pelo.) [farao outra persoa]

Esta estrutura ten un sentido pasivo, pois o substantivo
que vai en medio recibe a accion do verbo que vai en
participio, mais adoita traducirse en voz activa.

My watch broke, so | had it repaired yesterday.
(Estragouseme o reloxo, de xeito que o amafiei [fixen
amanar] onte.)
Ainda que ambos os dous se empregan indistintamente,
get é mais informal e, polo tanto, mais comun no inglés
falado.

I got my house painted last week.
(Pintaronme a casa [Pintei a casa a semana pasada.)

=1 ADXECTIVOS SEGUIDOS DE PREPOSICION

Logo de to be é€ comun atoparmos adxectivos
acompafados dunha preposicion sequida dun
substantivo, un pronome ou un xerundio. Son adxectivos
en funcion atributiva.

I was thrilled by the last Harry Potter film.
(Encantoume a ultima pelicula de Harry Potter.)
My mother is worried about me.

(Mifa nai esta preocupada por min.)

We are tired of working.
(Estamos cansos de traballar.)




Grammar Appendix

9. That’s Entertainment!

Tense

O ESTILO INDIRECTO

Direct Speech

Reported Speech

Present Simple

Past Simple

Future Simple

Present Continuous

Past Continuous

Present Perfect Simple
Present Perfect Continuous
Past Perfect Simple

Past Perfect Continuous

We eat healthy food.

We ate healthy food.

We will eat healthy food.

We are eating healthy food.
We were eating healthy food.
We have eaten healthy food.

We have been eating healthy food. | She said that they had been eating healthy food.

We had eaten healthy food.
We had been eating healthy fo

She said that they ate healthy food.

She said that they had eaten healthy food.

She said that they would eat healthy food.

She said that they were eating healthy food.

She said that they had been eating healthy food.
She said that they had eaten healthy food.

She said that they had eaten healthy food.
od. She said that they had been eating healthy food.

CAMBIOS NOUTRAS PALABRAS E EXPRESIONS

S =- =
Reported Speech

CAMBIOS NOS MODAIS

Direct Speech Reported Speech Direct Speech

can could now

may might today

must / have to must / had to tonight

will would yesterday
last week
a month ago
tomorrow
next week
here
this / these

then

that day

that night

the previous day / the day before

the previous week / the week before

the previous month [ the month before

the following day / the day after / the next day
the following week / the week after

there

that [ those

O estilo indirecto emprégase para contarmos o que
alguén dixo sen citar exactamente as suas palabras.

REPORTED STATEMENTS

Podemos contar en presente o que alguén vén de dicir,
para o cal abonda con suprimir as comifias e cambiar o
pronome suxeito e a persoa do verbo.

“l'am tired.”
He says that he is tired.
(Di que esta canso.)

Mais o normal é que o verbo que introduce a

subordinada en estilo indirecto (polo xeral say ou tell)
vaia en pasado, e daquela o cambio mais importante é
que o verbo da subordinada da un salto cara atras (de
Present Simple a Past Simple, deste a Past Perfect, etc.).
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Alén de suprimir as comifias e cambiar os tempos
verbais, tamén cdmpre que fagamos alguns cambios nos
pronomes e nas expresions de tempo e lugar.

A oracion subordinada vai introducida pola conxuncion
that, ainda que no inglés falado adoita omitirse.

“I'll tell you my opinion about the show tomorrow."”
She said (that) she would tell me her opinion about
the show the next day.

(Dixo que me diria a sta opinidn sobre o programa ao
dia sequinte.)

Cando a frase enuncia unha verdade xeral non hai
cambio nos tempos verbais.

“Crime is punished by law," she said.
She said that crime is punished by law.
(Dixo que a delincuencia é castigada pola lei.)
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Como xa cofieces, os verbos mais comuns para introducir
o estilo indirecto son say e tell. Tell sempre leva un
obxecto indirecto sen a preposicion to. Say pode levar
obxecto indirecto ou non, mais de levalo compre que vaia
con esa preposicion.

“The police caught the robber”, he said.

He told us that the police had caught the robber.

He said that the police had caught the robber.

He said to us that the police had caught the robber.

(Dixonos que a policia collera o ladron.)

REPORTED QUESTIONS
Hai dous tipos de preguntas en inglés:
= As Yes [ No questions son as que se poden contestar

cun "si" ou un "non". Para pofelas en estilo indirecto
empregamos o verbo ask, e a continuacion if ou
whether. Daquela, como a pregunta deixa de selo, non
hai inversion suxeito-verbo nin sinal de interrogacion, e

tampouco comifias.

“Are you upset?” they asked the contestant.
They asked the contestant if / whether she was upset.
(Preguntaronlle & concursante se estaba enfadada.)

u_n

= As Wh- questions non se poden contestar cun "si
ou un “non". Son as que comezan cunha particula
interrogativa (what, who, where, when, why, whose,
how, how long, etc.) Ao pasalas ao estilo indirecto
pomos a devandita particula no canto de if ou whether.
Logo van o suxeito e o verbo, e prescindimos do sinal de
interrogacion e das comifias.

“What is the name of the new show?" Keri asked.
Keri asked what the name of the new show was.
(Keri preguntou como se chamaba o novo programa.)

REPORTED ORDERS

Para pasarmos unha orde a estilo indirecto cambiamos

o imperativo por un infinitivo. Mais antes do infinitivo
debemos empregar un verbo que exprese mandato, como
tell ou order, seqguido do obxecto indirecto. Tamén se
poden empregar os verbos ask ou beg para expresar
pedimentos, invite para facer unha invitacion ou warn
para advertir a alguén de algo.

“Fly in circles,” the producers told the pilot.
The producers ordered the pilot to fly in circles.
(Os produtores mandaron ao piloto voar en circulos.)

Se se trata dunha oracion negativa, pofiemos not diante
de to.

“Don’t tell anybody.”
He begged me not to tell anybody.
(Pregoume que non llo dixese a ninguén.)

REPORTED SUGGESTIONS

Primeiro pofiemos o suxeito e o verbo suggest en pasado
e logo dicimos o que suxeriu esa persoa. As suxestions
podense pasar ao estilo indirecto de duas formas:

= Empregando unha oracion de obxecto directo
introducida por that, co seu suxeito e o verbo na forma
base.

“Let's watch the new TV show,” Tom suggested.

Tom suggested that we watch the new TV show.

(Tom suxeriu vermos [ que viramos o novo programa de
television.)
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= Empregando o xerundio, sen especificar ningun suxeito.

“Let's phone the police immediately!”
She suggested phoning the police immediately.
(Ela suxeriu chamar & policia decontado.)

=4 REPORTING VERBS

Os verbos mais empregados para introducir o estilo
indirecto son say, tell e ask, que transmiten a mensaxe
sen engadir mais informacion. Mais se tamén queremos
comunicar a intencion do falante ou o ton que empregou,
podemos facer uso doutros moitos reporting verbs:

= Afirmacions: admit, announce, answer, apologise,
boast, claim, complain, declare, explain, inform,
insist, mention, offer, remind, reply, state

= Preguntas: enquire, request, want to know, wonder
= Ordes: demand, order, shout, warn

= Rogos: beg

= Suxestions: advise, invite, recommend, suggest

"I will be home late.”
She reminded me that she would be home late.
(Lembroume que chegaria tarde & casa.)

“Did you arrive on time?”
Dave wanted to know if | had arrived on time.
(Dave quixo saber se eu chegara a tempo.)

Be careful!”
He shouted (at) me to be careful.
(Berroume que tivese coidado.)

“You should do your homework.”
The teacher advised me to do my homework.
(A profesora aconselloume que fixese os deberes.)

=1 USED TO [ BE USED TO [ GET USED TO

Empréganse para falar de accidns que eran comuns no
pasado mais xa non o son. Adoitan acompafarse de
adverbios e expresions de tempo.

Bob used to dream about becoming an actor each
night.

(Cada noite, Bob adoitaba sofar [ sofiaba con chegar a
ser actor.)

Used to non ten forma de presente. En negativa e
interrogativa require o auxiliar did e en ambos casos
perde o d.

Did your mother use to travel a lot when she was

young?

(A tua nai adoitaba viaxar moito cando era nova?)
Be used to significa “estar afeito [ acostumado a",
mentres que get used to se refire ao proceso de afacerse.
En ambos os dous casos vai seguido dun substantivo ou
un xerundio detras de to. Os verbos que acompafian a
used son be e mais get, os cales poden conxugarse.

Famous actors are used to the paparazzi.

(Os actores famosos estan afeitos aos paparazzi.)
She is used to going to the gym every afternoon.
(Esta afeita a ir ao ximnasio todas as tardes.)

He is getting used to his new routine.

(Estase afacendo a sua nova rutina.)

I cannot get used to living in such a noisy street.
(Non me afago a vivir nunha rua tan ruidosa.)




GLOSSARY

able-bodied /ebl'bndid / san/sa, sen discapacidade

a fish out of water /o 'fif aot pv waito/ peixe féra da
auga, féra de lugar

accommodation /skpma'der/n/ aloxamento

accomplishment /a'kAmphImant/ logro

according to /9o'kadiy to/ segundo

accurate /'axkjorat/ exacto/a, preciso/a

achieve a goal /otlizv o 'gaul/ acadar un obxectivo

acquaintance /o'kwemtons/ cofecido/a

admirable /'eedmorobl/ admirdbel, digno/a de
admiracion

admit /od'mit/ admitir, reconecer

advance /od'va:ns/ avanzar

advantage /ad'vamntids/ vantaxe

airline /'ealam/ compania / lina aérea

all in all /21 1 '211/ en xeral

ancient /'einfont/ antigo/a

apartment /o'pa:tmont/ piso, apartamento

appeal to /o'pil ta/ interesar / atraer a

appoint /a'pomt/ citar, fixar, sinalar

appointment /o'pomtmont/ cita

arrange /o'reind3/ planear, programar

astounding /s'staundiy/ asombroso/a, abraiante

audience /'xdions/ audiencia, publico

avoid /o'vaid/ evitar, deixar de

award /o'wad/ premio

aware (of) /s'wea (pv)/ consciente (de)

back and forth /bak ond 't:0/ de acé para alo, dun
lado a outro

background /'bakgravnd/ fondo; experiencia,
formacion

balance /'bzlons/ equilibrio

bare /bea/ ermo/a, sen vexetacién; sen mobeis, baleiro/a
beat /bit/ vencer
behave /br'herv/ comportarse, portarse

behavioural /br'herwjoral/ condutista, de conduta

belong to /br'lny to/ pertencer a, ser de

(be) better off /(bi) 'beto pf/ (estar / ser) mellor, convir
mais

big-headed /big'hedid/ fachendoso/a, crido/a

billboard /'bilbad/ cartel publicitario

bitter /'bito/ xélido/a, cortante

blade /blerd/ folla

blame /bleim/ culpar, botar a culpa a

blind /blaind/ cego/a
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blink /blink/ palpabrexar, pestenexar
blizzard /'blizad/ cifra, xistra

book a ticket / a room /buk o 'tikit / o 'ruum/ reservar
un billete / un cuarto

bossy /'bnsi/ mandén/ona
box office hit /bpks pfis 'hit/ éxito de taquilla
boxing /'bpksiy/ boxeo

brain /bremn/ cerebro

break a record /breik o 'rekad/ batir unha marca

breathe /bri:d/ respirar, alentar

breathtaking /'brefterkiy/ impofiente, impresionante
breed /bri:d/ criar

bridge /brids/ ponte

broadcast /'bro:dka:st/ emitir, transmitir
broad-shouldered /brad'fouldad/ ancho/a de costas

cage /keids/ gaiola
calm /ka:m/ tranquilo/a

car park /'ka: pak/ aparcamento

cast /kast/ reparto, elenco

cattle /'kaet/ gando vacun

cattleman /'ketdman/ gandeiro

caught red-handed /ko:t red'heendid/ collido coas
mans no allo / nas patacas

challenge /'tJelondz/ reto, desafio

champion /'tfempion/ campion/oa

change one’s ways /tfeinds wanz 'werz/ cambiar a
maneira de actuar de un/unha

channel /'tfaenl/ canal, canle

character /'keerokta/ personaxe

chase /tfers/ persequir, ir 4 caza de

cheat (v) /tfit/ copiar, facer trampas, enganar

cheer up /1> 'ap/ animar, alegrar
childhood /'tfarldhod/ infancia, nenez
chilly /'tJ1li/ frio/a, fresco/a

choice /tfors/ eleccion, opcion
chubby /'tjabi/ gordecho/a, repoludo/a
cinema /'smomo/ cine

city centre /siti 'sento/ centro da cidade

claim /kleim/ afirmar, asegurar

(have a) close call / (hzv 9) 'klous ka:l/ salvarse por
pouco / de milagre

clue /klu:/ pista

cockpit /'knkpit/ cabina

come on /kam 'pn/ comezar / principiar

concerned /kon'sand,/ preocupado/a

concrete /'koykrit/ formigon

conduct /kon'dakt/ realizar

confident /'kpnfidont/ seguro/a de si mesmo/a

conservation /kpnso'ver/n/ proteccion

considerate /kon'sidorat/ considerado/a, atento/a
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construction /kan'strak/n/ construcion
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effective /1'fektv/ efectivo/a, eficaz

contestant /kon'testont/ concursante

elevator /'eliverto/ elevador

convenient /kon'vi:niont/ conveniente, idéneo/a,
practico/a

cope (with) /'keup wid/ poder (con), facer fronte (a),
solucionar

cosy /'kauzi/ comodo/a, abrigado/a

courage /'karidz/ valor, valentia, afouteza, coraxe

crime /kraim/ delincuencia; delito

cruise /kruz,/ cruceiro
cub /kab/ cachorro
curly /'kzli/ crecho/a

customer /'kastomoa/ cliente/a, siareiro/a
cut off /kat 'pf/ illar

damage /'demids/ dano

dangerous /'demdzoras/ perigoso/a
dark /da:k/ escuro/a
darkness /'da:knas/ escuridade

deadly /'dedli/ mortal, mortifero/a

deal with /'di:l wio/ ocuparse / encargarse de

deceive /dr'siv/ enganar
decide /dr'said/ decidir
decision /dr'si3n/ decision
defeat /dr'fit/ derrota
degree /dr'gri:/ grao

delayed /dr'lerd/ con atraso, atrasado/a

deliver /dr'livo/ entregar, levar, repartir

departure time /dl'pa:tfa tarm,/ hora de saida
describe /dr'skraitb/ describir

determined /dr'tzmind/ decidido/a
devastating /'devastertiy/ terribel, devastador/a
differ /'difo/ diferenciarse, diferir

difference /'difrons/ diferenza

endangered /m'demdsod/ en perigo de extincion

endurance /m'djuarons/ resistencia

engineer /end3r'nio/ enxefeiro/a

enhance /m'hamns/ mellorar, aumentar

ensure /m'jua/ asegurar

entertain /ento'tem/ entreter

environmental /mvamron'mentl/ ecoléxico/a, medio
ambiental

environmentalist /mvamron'mentolist/ ecoloxista

equipment /r'kwipmont/ equipo

eventually /1'ventfuali/ finalmente, ao final

excitement /1ik'sartmant/ emocion, excitacion

ex-president /eks'prezidont/ ex-presidente/a

fad /fd/ moda
fail /ferl/ suspender; fallar, fracasar

fair /fea/ xusto/a

fear /fia/ medo

fee /fi;/ cota, matricula

fierce /fios/ feroz, fero/a

figure /'figa/ dato, cifra

first floor /fast 'flo;/ andar baixo (EUA), primeiro andar
(Reino Unido)

flat /flaet/ piso, apartamento

flatmate /'flaetmert/ compafeiro/a de piso
flight /flarit/ voo
flood /flad/ asolagamento

forecast /'fo:kaist/ prognostico

foremost /'foxmoust/ principal, mais salientabel

frank /frayk/ franco/a, honesto/a

frightened /'fraitnd/ asustado/a, amedofnado/a,
arrepiado/a

disability /diso'biloti/ discapacidade, minusvalia

frightening /'fraitniy/ arrepiante

disadvantage /disod'vamntids/ desvantaxe,
inconveniente

disappointed /diso'pomud/ decepcionado/a,
desilusionado/a

disease /di'zi:z/ enfermidade

disguise /dis'gaiz/ disfrazar, simular, cambiar

disorder /dis'axda/ trastorno, doenza

downtown /daun'tavn/ centro da cidade

dream come true /drim kam 'tru:/ sono feito realidade

drought /draot/ seca
dull /dal/ aborrecido/a

educational /edsu'kerfonl/ educativo/a

fun /fan/ divertido/a
funnel-shaped /'fAnlIeIpt/ a xeito de funil

furious /'fjuarias/ furioso/a

furry /'fzri/ peludo/a

garden /'ga:dn/ xardin

gather /'ga0s/ recopilar, reunir, xuntar

gaze /geiz/ ollada en fite

generous /'dzenaras/ xeneroso/a

get away with it /get o'wer wio 1t/ levar a sta
get caught /get 'ko:it/ ser pillado/a / capturado/a

get into trouble /get mtu: 'trabl/ meterse nunha lea,
recibir unha bronca

eerie /'ori/ arrepiante, estremecedor/a

glass /gla:s/ cristal
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gloomy /'glu:mi/ sombrio/a, lugubre

go abroad /gou o'bra:d/ ir ao estranxeiro

go on /gav 'pn/ durar; continuar

go on holiday /govu pn 'hplader/ ir(se) de vacaciéns

go sightseeing/ gou 'sartsiziy/ facer turismo

good-looking /gud'lokiy/ fermoso/a, guapo/a

gorgeous /'gxdsos/ fermosisimo/a, precioso/a

graphic /'grefik/ grafico/a

grasp /grasp/ termar de, asir

greet /gri:t/ saudar, recibir

ground floor /graond 'flo:/ andar baixo
guest /gest/ convidado/a, héspede
guilty /'gilti/ culpabel

gullible /'galobl/ crédulo/a, bebeco/a

habitat /'hebritet/ habitat
hailstone /'heilstoun,/ sarabia, pedra de sarabia

(have a) head start / (hav 9) 'hed sta:t/ ter vantaxe

harmless /'ha:mloas/ inofensivo/a

heartbroken /'ha:tbrovkon/ aflixido/a, destrozado/a

heartwarming /'ha:twomig,/ reconfortante, alentador/a

heatwave /'hi:twerv/ vaga de calor

heavy /'hevi/ forte, intenso/a; pesado/a
hectic /'hekuk/ axitado/a, frenético/a
helpful /'helpfl/ amabel, atento/a, servizal

heroic /ha'rouik/ heroico/a
hesitate /'heztert/ dubidar

high point /'har pomt/ momento crucial, punto
culminante

high street /'har strit/ rda principal

hire a car /'haw o ka:/ alugar un coche

hit below the belt /hit bilov 85 'belt/ dar un golpe
baixo

hoax /hoauvks/ engano

hold your horses! /hovld jo: 'hosiz/ para o carro! /
espera un pouco!

hopefully /'haupfali/ agardemos que, con un pouco de
sorte

horse racing /'ha:s rersiy/ hipica, carreiras de cabalos

huge /hju:dz/ enorme, moi grande
humidity /hju:'midoti/ humidade
hunt /hant/ cazar

hunting /'hantiy/ caza

illogical /1l'lndzikl/ iloxico/a

impossible /im'ppsobl/ imposibel

impression /im'pre/n/ impresion

impulsive /1m'palsiv/ impulsivo/a

in captivity /m kaep'tvati/ en catividade

in shape /m 'Jerp/ en forma
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inconvenient /mkon'viniont/ inoportuno/a, pouco
practico/a, incomodo/a

inform /m'f>m/ informar, avisar

information /mfs'mei/n/ informacion
inherit /m'herit/ herdar

injury /'mdsori/ ferida, mancadura

international /mto'nz/nal/ internacional

involve /m'vplv/ implicar, supor

iron /'alon/ ferro

irrelevant /1'relovont/ irrelevante, intrascendente

isolation /aisa'ler/n/ illamento

It's a pity ... /1ts o 'piti/ E unha méagoa...

keep in mind /ki:;p m 'mamd/ ter en conta
kick off /'kik pf/ expulsar / botar de

kill two birds with one stone /kil tu: 'b3a:dz wid wan
staun/ matar dous coellos dunha caxatada

kind-hearted /kamd'ha:tid/ bondadoso/a, de bo
corazoéon

land /leend/ aterrar (un avion)

landmark /'lendmak/ lugar moi cofecido

landscape /'leendskerp/ paisaxe

leak (v) /lik/ ter unha fuga, gotear, pingar

learn the ropes /l3n 0o 'roups/ pofierse ao tanto

leisure /'leso/ tempo de lecer, tempo libre, ocio

lengthen /'leybon,/ alongar

let the cat out of the bag /let 0o 'keet avt pv 02 bag/
descubrir a argallada, abrirselle a cancela, irse da lingua

let-down /'letdaun/ chasco, decepcién

liar /'lata/ mentireiro/a

lifelong /"laifloy/ de toda a vida

lifestyle /"arfstail/ estilo de vida
lift /1ift/ elevador

light bulb /"lait balb/ ldmpada
lightning /'lartniy/ raio, relampo
likely /'laikli/ probabel

limb /lim/ extremidade, membro

live /lav/ en directo / en vivo

live on the edge /liv pn 9o 'eds/ vivir ao limite

logical /'Indzikl/ léxico/a

long for /'y fa/ desexar, devecer por

long-legged /Iby'legid/ de pernas longas

long-term /Ipy'tam/ (a) longo prazo

look away /lok o'wer/ afastar a ollada

(never) look back /neva luk 'bak/ irlle (a alguén) sobre
rodas
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look forward to /luk 'fawad to/ devecer por, ter moitas
ganas de, estar desexando

look through /luk 'Oru:/ examinar polo miudo, revisar

look up /luk 'ap/ buscar , procurar

(be) lucky to be alive /(bi) 'laki to bi alarv/ (ter) sorte
de estar vivo/a

luggage /'lagids/ equipaxe
luxury /'lakfori/ luxo, de luxo

main street /'men strit/ rda principal

major /'merdso/ de gran relevancia, moi importante

make sure /meik 'Juo/ asegurarse

mall /ma1/ centro comercial

man /man/ atender, coidar, ter conta de

marvel /'ma:vl/ marabillarse, asombrarse

melt /melt/ derreter(se), fundir(se)
middle-aged /midl'erdzd/ de mediana idade
mild /maild/ temperado/a, suave

miss /mis/ botar de menos, estranar

misunderstand /misands'stend/ non entender,
malinterpretar

modern /'mpdn,/ moderno/a

move /muwv/ mudarse, trasladarse; mover(se)

movie theater /'muvi O10ta/ cine

mug /mag/ cunca

muscular /'maskjala/ musculoso/a

narrow /'nezrau/ estreito/a, angosto/a

natural /'naet/rol/ nato/a, natural

network /'netw3:k/ cadea de television / radio

no matter what /nov 'maeto wnt/ non importa o que /
tanto ten o que

nosy /'novzi/ entremetido/a

occupational hazard /ijopeﬂanl 'heezad/ risco
laboral, cousas do oficio

office block /'pfis blnk,/ blogue / edificio
de oficinas

old-fashioned /suld'f=/nd/ anticuado/a, pasado/a de
moda

open-minded /oupan'mamndid/ aberto/a de mente, sen
prexuizos

opponent /o'pavnant/ rival, adversario/a, opofiente

Glossary

overturn /oaouva'tan/ anular

owner /'suna/ dono/a, propietario/a

parking lot /'pakiy Int/ aparcamento

passenger /'pzsindzd,/ pasaxeiro/a
path /pa:6/ camifo, sendeiro
pavement /'pervmont/ beirarrta

performance /pa'foxmans/ representacion, funcion;
rendemento

peril /'peral/ perigo, risco

personal /'pa:sonl/ persoal

persuade /poa'swerd/ convencer, persuadir

petite /po'tit/ milda

pick up /pik 'ap/ recoller, ir buscar

pinpoint /'pmpomt/ identificar, determinar

plagiarise /'plerdsoraiz/ plaxiar

plain (n) /plem/ chaira

plain (adj.) /plem/ sinxelo/a, chan/cha; pouco
atractivo/a

plot /plbt/ argumento, trama

point (at) /'pomt (at)/ apuntar (a)

point out /pomt 'avt/ sinalar, facer notar

poison /'poizn/ veleno

policy /'pplasi/ politica

poodle /'pu:dl/ caniche

possibility /ppsa'biloti/ posibilidade

possible /'pnsabl/ posibel

pour /poa:/ servir, derramar, botar

predator /'predoato/ depredador/a

predictable /prr'diktobl/ previsibel

pretend /prr'tend/ finxir

protective /pro'tektv/ protector/a

psychological /satko'lndzikl/ psicoloxico/a

purpose /'papas/ proposito, obxectivo
put on /pout 'pn/ presentar, representar
put up /pot 'ap/ pendurar, pofer

rainfall /'remfxl/ cantidade de chuvia, precipitacion

raise a flag /reiz o 'fleeg/ izar unha bandeira

raise a question /reiz o 'kwest/n/ formular unha
pregunta

ordinary /'a:dnri/ normal, normal e corrente

raise a salary /reiz o 'selori/ aumentar un soldo

original /o'ridzenl/ orixinal

outer /'avta/ exterior

overcast /ouva'ka:st/ anubrado/a, atoldado/a

overcome /auva'kam/ superar, vencer

overnight /oovo'nait/ dunha noite

overpopulated /ouvo'ppp julertid/ superpoboado/a
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raise an issue /reiz =n 1w/ formular un problema,
sacar un tema

rather than /'ra:0o don/ no canto de

reach for /'ritf f5/ alongar a man para coller

realise /'ri:alaiz/ decatarse de

relation /rr'leifn/ relacion

CI



relationship /rr'letlnfip/ relacion

Glossary

shiver /'[tva/ tremer, tremelicar

released /rr'li:st/ liberado/a, ceibe

shocked /[pkt/ abraiado/a, espavorido/a, impactado/a

relevant /'relovont/ relevante

shocking /’InkIg/ arrepiante, espeluznante, impactante

relief /rr'li:f/ alivio, desafogo

shop /Jop/ tenda

remarkable /ri'maksbl/ extraordinario/a, sorprendente

shoplift /'Jophft/ roubar en tendas

remind /r’'mamd/ lembrar (algo a alguén)

shopping centre /'[ppy sento/ centro comercial

rent /rent/ alugar

shore /J»/ beira

rental agency /'rent erdsonsi/ axencia de aluguer

(be) short of /(b '[a:t pv/ (estar) falto/a de, escaso/a de

reply /rr'plar/ contestar, responder

short-tempered /it 'tempoad/ irritabel, de mal xenio

report /rr'pat/ informe

shoulder-length /'Jaoldslege/ 4 altura dos ombros

request /ri'’kwest/ pedimento, solicitude

sidewalk /'sardwok/ beirarria

rescue (v)/'reskju:/ rescatar, salvar

sign up /sam 'ap/ rexistrase, inscribirse

research (n) /r1's3:tf/ investigacion, esculca

signal (n) /'signal/ sinal

resort /r1'zot/ complexo turistico

single /'sigl/ sé/oa, Unico/a

return ticket /ritan 'tkit/ billete de ida e volta

sink /sigk/ afundir

review /rr'vju:/ critica, recension; revisar, repasar

sitcom /'sitkbm/ comedia de situaciéon

reward (v) /rr'wad,/ recompensar, premiar

skilled /skild/ habil, especializado/a, experto/a

reward (n) /ri'wxd/ recompensa, premio

skinny /'skmi/ fraco/a

rip-off /'ripof/ estafa

skyscraper / 'skaiskrerpa/ ranaceos

risk his life /risk hiz 'laif/ arriscar a sta vida

slender /'slends/ delgado/a, esvelto/a

romantic /rov'mantik/ romantico/a

slim /slim/ delgado/a, esvelto/a

rough /raf/ perigoso/a; axitado/a

slip /slip/ esvarar, escorregar

ruler /'rulo/ gobernante

slippery /'slipori/ esvaradio/a

run a business / a company /ran s 'biznas /3'kampani/
dirixir / levar un negocio / unha empresa

smell a rat /smel o 'reet/ haber gato encerrado, haber
mais ca verzas na ola / estar argallandose algo

run after /ran 'a:fta/ perseguir

snobbish /'snpbif/ snob

run into /'ran mtu:/ tropezar / atoparse con

run off with /ran 'nf wio/ levarse, escapar / fuxir con

run out /ran 'aot/ acabarse, esgotarse

sailing /'seiliy/ vela

scorching /'skat/iy/ abrasador/a

scream /skri:m/ berrar, chiar

screen (v)/skrim/ emitir, proxectar

screen (n)/skri:n/ pantalla

seasoned /'sizond/ veterano/a

seek /sik/ procurar
selfish /'selfif/ egoista

sell out /'sel avt/ vender todas as entradas, esgotar as
existencias

sequel /'sikwol/ secuela, continuacién

seriously injured /'sioriosli mdzod/ gravemente ferido/a

set a date /set o 'dert/ fixar unha data

set a precedent /set o 'presidont/ sentar un precedente

set a record /set o 'reka:d/ estabelecer unha marca

set a table /set o 'tetbl/ pdér unha mesa

set an alarm /set an o'lazm/ poér unha alarma
set (in) /set ('m)/ ambientado/a (en)

severe /sr'vio/ forte; rigoroso/a
shake /Jeik/ tremer
share /Jea/ compartir, partillar
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soaking wet /'soukiy wet/ enchoupado/a, mollado/a
coma un pito

SOUP DPTI , i
soap opera /'soup ppro/ telenovela, serial

socket /'spkit/ enchufe, toma de corrente

soften the blow /'spfn 85 blou/ amortecer o golpe

soundtrack /'saondtrek,/ banda sonora

source /sxs/ orixe, fonte, procedencia

space-age /'sperserds/ (da) era espacial

spacecraft /'sperskra:ft/ nave espacial, astronave

spacious /‘speIJas/ espazoso/a, amplo/a

spare /spea/ de mais / sobra

special effects / spefl 'fekts/ efectos especiais

species /'spi:fiz/ especie

speed /spi:d/ velocidade

speed camera /'spi:d keemora/ cdmara de control de
velocidade

spiky /'spaiki/ de punta

staff /sta:f/ persoal, empregados/as

star /sta:/ protagonizar

stare /steoa/ fitar

startle /'sta:tl/ asustar, sobresaltar

state-of-the-art /stert ov 85 'a:t/ de vangarda, o mais
moderno

stay at a hotel / youth hostel /ster et o hov'tel/ o
'ju:d hpstl/ aloxarse nun hotel / albergue xuvenil

steal /stil/ roubar

steel /stil/ aceiro
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sticky fingers /'stiki fingoz/ ser lixeiro de mans / de
unllas afiadas
stone /stoun/ pedra

store /sto;/ tenda

storey /'stori/ piso, planta

straight /streit/ liso/a

strength /stren0/ forza

strike /straik/ pegar, golpear
stroke /strouk/ derrame cerebral

struggle /'stragl/ loitar, ter dificultades

stubborn /'staban/ testdn/ana, teimudo/a

suit /su:t/ traxe (de chaqueta)

suitable /'su:tobl/ axeitado/a, acaido/a

superhuman /su:pa'hju:mon,/ sobrehumano/a

support /so'pat/ soster, manter

suppose /sa'pavz/ supor

surface /'szfis/ superficie

survive /sa'varv/ sobrevivir

suspect /so'spekt/ sospeitar de

suspenseful /sa'spensfl/ de suspense

sweat /swet/ suar

swiftly /'swiftli/ rapidamente

switch on /swit] 'pn/ acender, prender

take over /terk 'suvo/ reemprazar, adquirir, tomar

take place /teik 'plets/ ter lugar

Glossary

trust /trast/ confiar en, fiarse de

tune in (to) /tjun 'm (t2)/ sintonizar (con)

twister /'twisto/ furacén

unattractive /ano'trektiv/ pouco atractivo/a

underestimate /andor'estimert/ subestimar,
menosprezar

unfair /an'fea/ inxusto/a

unusual /an'jusual/ inusual
useful /'jusfl/ util

valuable /'veeljuabl/ valioso/a

very quiet /veri 'kwarat/ moi tranquilo/a,
moi silencioso/a

viewer /'vju:a/ telespectador/a, televidente

warn /wan,/ advertir, avisar

watchful /'wpt[fl/ atento/a, vixiante

wavy /'wervi/ ondulado/a

weather forecaster /'wedo fokaista/
meteorologo/a

well-built /wel'bilt/ rexo/a
What were you doing when ... ? /wpt wa: ju: 'dwiy
wen,/ Que estabas a facer cando...?

take up /teik 'ap/ comezar / dedicarse a; ocupar

when | heard /wen a1 'ha:d/ cando escoitei / oin, ouvin

take-off /'tetknf/ despegue

white lie /wart 'lai/ mentira piadosa

talkative /'tokotiv/ falangueiro/a

wild /waild/ salvaxe

tame /tetm,/ domesticado/a, manso/a

willpower /'wilpava/ forza de vontade

tear down /'tea daun/ derrubar

tempt /tempt/ tentar

tend to /tend 'to/ tender a, adoitar

the ball’s in your court /05 'bolz m jo: kait/ técache a
ti dar o seguinte paso, a pelota esta no teu tellado

win a competition /wm o kompa'tiln/ gafar unha
competicion

win a match /wn s 'meet// gafar un partido

win a medal /wm 5 'medl/ gafiar unha medalla

win a prize /wn 2 'praiz/ gafar un premio

thick /61k/ mesto/a, denso/a

win a war /wm o 'wa:/ gafar unha guerra

thickness /'61knas/ grosor, espesor
thief /0if/ ladrén/oa
threatened /'Oretond/ ameazado/a

threatening /'6retniyy/ ameazador/a, intimidatorio/a
thrill /6r1l/ emocién

thrilled /6r1ld/ contentisimo/a, ilusionado/a

thrilling /'6riliy/ emocionante, apaixonante

throw in the towel /0rou i 0o 'tavsl/ tirar a toalla,
pedir papas

tin /un/ lata, bote

traditional /tra'difonl/ tradicional

tragic /'tradzik/ traxico/a
trailer /'treilo/ trailer, avance

training /'tremiy/ adestramento

treacherous /'tretforas/ perigoso/a, traizoeiro/a

trick /trik/ enganar
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win an argument /wm @n 'a:gjumoant/ gafar unha
liorta

witness /'witnas,/ ver, presenciar

worldwide /'waldwaid/ mundial, en todo o mundo

(to be) worth seeing /(to bi) w3 'si:iy/ pagar a pena
velo/a

yard / ja:d/ xardin

youth hostel /'ju:6 hpstl/ albergue xuvenil
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Functional Language

DESCRIBING PEOPLE

He’s got ... /hiz 'gnt/ Ten...

What does he look like? /wpt daz hi: 'lok laik/ Como
¢ (fisicamente)?

He likes ... /hi: 'latks/ GuUstalle...

What's he interested in? /wots hi: 'intrastid m/ Que
lle interesa?

What's he like? /wbts hi: 'latk/ Como é (como persoa)?

He’s very ... /hiz 'veri/ E / Estd moi...

SHOWING INTEREST
Really? /'riali/ De verdade?, En serio?
That's great. /6zts 'greit/ Iso é xenial / estupendo.

GETTING SOMEONE TO REPEAT SOMETHING

I'm sorry, | didn’t get that. /aim 'spri ar didnt get
0t/ Sintoo, non o entendin.

Can you repeat that, please? /kon ju: rr'pit Ozt
pli:z/ Podes repetilo, por favor?

COMPARING PICTURES

Another difference between them is that ... /9'nado
difrans brtwi:n Oem 1z 6t/ Outra diferenza entre
ambos/as os/as dous/duas é que...

The two pictures are similar / alike because ... /65
"tu: piktfoz a: stmoalo/latk biknz/ As duas fotografias
aseméllanse / son semellantes porque...

Another thing that they have got in common is ...
/9'nad9 01y Ozt Oer heev gnt m komon 1z/ Outra cousa
que tefien en comun é...

In this picture there is ..., but in this one ... /m 'O1s
pikt/o 8ea 1z ... boat in 'd1s wan/ Nesta fotografia hai...,
mais nesta...

Sounds good / fun / interesting /saondz 'god / 'fan
/'mtrastiy/ Soa / Paréceme ben / divertido / interesante

TALKING ABOUT A PICTURE

| suppose ... /a1 sa'pavz/ Supono...

maybe /'merbi/ quizais, talvez, se cadra

I'd be ... /aid 'bi/ Eu seria / estaria...

It looks like ... /1t 'luks latk/ Seica, parece que...

He's probably ... /hi:z 'probobli/ Probabelmente é /
sexa / esta / estea...

ADDING MORE INFORMATION

And another thing, ... /and 2'nads 0y/ E outra cousa, ...

What's more, ... /wnts 'm2;/ O que é mais, ...

Plus the fact that ... /'plas 0o faekt Ot/ Ademais de
que...

And besides, ... /@nd br'saidz/ E ademais, ...

EXCHANGING INFORMATION
When was ... born? /wen woz ... 'bon/ Cando
naceu...?

What is he/she famous for? /wot 1z hi:/Ji: 'fermos fa/
Por que é famoso/a?

What awards has he/she won? /wbt o'waxdz hoz hi:/Ji:
wan,/ Que premios gafiou?

What records has he/she broken? /wot 'rekadz hoz
hi:/[i: brovkon,/ Que marcas bateu?

The place in picture 1 is more/ less ... than in
picture 2. /8o 'plets m piktfo wan 1z ma: / 1os... don m
pikta tu: / O lugar da fotografia 1 é mais / menos... ca
o da fotografia 2.

This picture shows ..., while that one shows ...

/'81s piktfo Jouz ... wail 'Ozt wan [auz/ Esta fotografia
amosa..., mentres que esa amosa...

The pictures are quite different because ...
/89 'piktfoz a: kwart difront biknz/ As fotografias son
ben diferentes pois...

Both pictures show ... /'boud piktfoz Jav/ Ambas as
duas fotograffas amosan...

DRAWING SOMEONE’S ATTENTION

I've just noticed ... /awv dzast novust/ Vefio / Acabo de
ver / notar / decatarme...

And there’s another thing ... /a&nd 0esz 9'nado O1y/
E hai algo mais...

Have a look at ... /hzv o 'luk =t/ Botalle unha ollada
a...

Did you notice ... ? /did ju: 'movtis/ Decatacheste...?,
Décheste conta...?, Viches...?

EXPRESSING OPINIONS

I don't think that ... /a1 'dount Oigk dzt/ Non coido
que...

In my opinion, ... / m mar 2'pmjon/ Na mifa opinion, ...

| believe that ... /a1 bi'lizv 02t/ Coido / Penso que...

| feel that ... /a1 'fil 0=t/ Sinto que...

I think that ... /a1 '6mgk dat/ Penso / Coido que...

What's his/her favourite food? /wnts hiz/ho 'fervorit
fu:d/ Cal é a sta comida preferida?

What problems has he/she had? /wnt 'problomz hoz
hi:/[i: haed/ Que problemas tivo?

What are his/her future plans? /wot a: hiz/ho 'fju:tfo
pleenz/ Cales son os seus plans de futuro?
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It seems to me that ... /1t simz to 'mi: 0=t/ Paréceme
/ coido que...

GETTING SOMEONE TO EXPRESS AN OPINION

What do you think? /wnt do ju: '6mk/ Que pensas ti?

What about you? /wpt obaot 'ju:/ E ti?

What's your opinion? /wnts jo: 9'pmion/ Cal é a tua
opinién?, Que opinas?

Do you agree? /du: ju: o'gri:/ Estas de acordo?
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INTERVIEWING

Glossary

AGREEING AND DISAGREEING

What were you doing when ... ? /wpt wa: ju: 'dwiy
wen,/ Que estabas a facer cando...?

What did you see? /wpt did ju: 'si:/ Que viches?

How did you react? /hav did ju: ri'eekt/ Como
reaccionaches?

How did you feel? /hao did ju: 'fi1/ Como te
sentiches?

What happened in the end? /wnt 'heepond m 0o
end/ Que pasou ao final?

What were people doing? /wpt wa: pi:pl 'duy/ Que
facia a xente?

FINISHING YOUR STORY

Soin the end, ... /'sou m 09 end/ Asi que ao final, ...

Finally, .../'famsli/ Finalmente / Ao final, ...

To cut a long story short, ... /to kat o Ipy 'storri [t/
Resumindo / En resumo, ...

Allin all, ... /21 1 21/ En xeral, ...

BUYING A TRAIN TICKET

May | help you? /mer a1 'help ju:/ Podo axudalo/a en
algo?

How long is the journey? /hav 'lpy 1z 8eod dz3mni/
Canto dura a viaxe / o traxecto?

Would you like a return or a single ticket? /wod ju:
lark o 'ritzm tikie o: 9 'sigl wkit/ Queria un billete de ida
e volta ou s6 de ida?

As far as I'm concerned, ... /xz fa: 22z aim kon'sand/
Polo que a min respecta / Pola mifia banda, ...

In my opinion, ... /m mar o'pmjon/ Na mifia opinion, ...

I don't think ... /a1 'dount 6mk/ Non creo / coido (que) ...

| believe that ... /ar br'li:v 02t/ Coido / Creo que...

If you ask me, ... /1f ju: 'aisk mi:/ Se queres a mifia
opinién, ...

| agree. /a1 a'gri:/ Estou de acordo.

I think you're right. /a1 '6igk jo: rait/ Coido que tes /
levas razon.

You've got a point. /juwv gt 2 'pamt/ Tes / Levas
razon., E certo.

| disagree. /ar disa'gri: / Non estou de acordo.

That's true. /'0zts tru;/ E verdade / certo.

GIVING A REASON

That's why ... /'6zets wai/ E por iso polo que..., Por iso...

The reason why ... /05 'rizzn wai/ A razén pola que...
Because of that ... /br'knz oav Ozt / Por iso...

MAKING PLANS
All right. Let's meet ... /ol rart. lets 'mit ... /
De acordo. Quedamos...
Fine. /fam/ Vale., Ben.
How about ... ? /hav a'baot/ Que tal se...?, Paréceche..?

What time does the train leave? /wpt taim daz 02
'trem lizv/ A que hora sae o tren?

Do | have to book in advance? /du: a1 hev to buk
m od'va:ns/ Tefo que reservar / facer a reserva con
adianto?

Where do | get the train? /weo du: a1 get 02 'rem/
Onde collo o tren?

Sorry, | can't make it. /'sori a1 ka:nt meik 1t/
Sintoo, non podo.
That would be fine. /3t wod bi: 'famn/
Iso estaria ben.
That's a good idea! /6zts o gud ar'dio/ Boa idea!
What do you suggest? /wpot do ju: so'dzest/
Que recomendas / suxires?

How much is a ticket? /hao 'matf 1z o tikit/ Canto
custa un billete?

What time do you want to leave? /wpt taim do ju:
wont o 'liv/ A que hora quere sair?

Will that be first or second class? /wil 'dzt bi: f3:st
sekond kla:s/ Viaxara en clase preferente ou turista?

When's the next train after that? /wenz 0ea nekst
trem a:fto '0zet/ Cando sae o seguinte tren?

How often do the trains leave? /hav 'pfn do 0o
tremz li:zv/ Cada canto / Con que frecuencia saen os
trens?

Why don’t we ... ? /war 'dount wi;/ Por que non...?

I'm dying to see ... /aim 'dam to si:/ Morro por ver...

I cant stand ... /a1 ka:nt 'steend/ Non soporto / aturo
/ aguanto...

| wouldn’t mind ... /a1 wodnt 'maimnd/ Non me
importaria...

I'd rather see ... /aid 'ra:09 si:/ Prefiro / Preferiria ver...

I'm not really into ... /aim npt 'rali mtu:/ Non me
interesa(n) moito...

SAYING “NO” TO A SUGGESTION

ASKING FOR INFORMATION

I'd rather not ... /aid 'ra:0a npt/ Prefiro / Preferiria
non...

I'd like to know when ... / aid laik to 'nov wen/
Gustariame / Quereria saber cando...

I'm not keen on ... /aim not 'ki:n bn/ Non me
interesa(n)...

Can you tell me whether ...? /kon ju: 'tel mi wedo/
Pode(s) / Poderia(s) dicirme se...?

Do you know if ...? /du: ju: 'nav if/ Sabe(s) se...?

Can you help me, please? /kon ju: 'help mi: pli:z/
Pode(s) / Poderia(s) axudarme, por favor?
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I'm not really interested in ... /amm npt roli 'mtrastid
m,/ Non me interesa(n) moito...

| have another idea ... /a1 hev oa'mads aido/ Teho
outra idea...
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PHRASAL VERBS

Nesta listaxe atoparas os mais comuns traducidos segundo o contexto en que aparecen neste libro. Os phrasal
verbs chamanse tamén multiword verbs pois van seguidos dunha preposicion, un adverbio ou ambas as duas

cousas.

back away: recuar, retroceder

go back: volver, voltar, regresar

block off: cortar (o paso)

go down: baixar, descender; gustar, ter aceptacion

break away: separarse, afastarse, desprenderse

go off: marchar, irse

break down: avariarse, derramarse

go on: durar; continuar

break into: introducirse / meterse en

go out: sair

break off: partir

go through with: levar a cabo, cumprir

break out: estoupar, producirse

grow up: criarse, crecer, medrar

break up: separarse, romper

hang out: pasar o tempo

bring up: educar, criar

hang up: colgar (o teléfono); pendurar (un adobio)

call off: cancelar, suspender, anular

hold on: agarrarse, termar de

call on: pasar a ver, visitar

hold up: erguer; atrasar, reter

call up: chamar por teléfono, telefonar

keep down: reprimir; oprimir

carry on: continuar, levar adiante

catch on: pofierse de moda, ter éxito

keep off: prohibido (pasar, pisar o céspede...); afastar(se),
apartar(se) de

check in: facturar (aeroporto); rexistrarse (hotel)

keep on: seguir, continuar

check out: pagar e marchar (hotel)

kick off: expulsar / botar de

clean up: limpar, arranxar

leave out: omitir, deixar fora, excluir

come across: atopar, atoparse con (por casualidade)

let down: decepcionar, fallar, defraudar

come apart: desfacerse, esnaquizarse

let in: deixar entrar, facer pasar

come back: regresar, voltar, volver

live up to: estar a altura de; vivir de acordo con, cumprir

come down: baixar

lock out: quedar / deixar fora coa porta pechada

come off: desprenderse, soltarse

look after: coidar a/ de

come on: comezar (-I: vamos!, venal)

look ahead: mirar cara ao futuro

come up with: proporier, propor, ocorrérselle a un/unha
(unha idea)

look away: afastar a ollada

look back (on): mirar cara atras; pensar no pasado

count on: contar con

look for: buscar, procurar

cut down: reducir, rebaixar

look forward to: agardar con ansias, devecer por

cut off: illar

look in on: ir / pasar a ver a alguén

deal in: comerciar con

look into: investigar, estudar

deal with: ocuparse / encargarse de

look on: considerar

dress up: vestir(se) ben / con elegancia

look out: ter coidado / conta

end up: rematar, acabar

look over: revisar, repasar

feel like: apetecer, ter ganas de

feel up to: ser quen de, sentirse capaz / con forzas de

look through: ignorar, finxir non ver a alguén, mirar a
alguén coma se non estivese

figure out: comprender, explicarse

look up: procurar, buscar; ir visitar; mellorar

fill in: cubrir (impreso ou documento)

look up to: admirar, respectar

find out: descubrir, esculcar

make for: ir / dirixirse cara a

fit in: encaixar, adaptarse, conxeniar

make up: compofer, compor

get ahead: progresar, ter éxito

miss out on: desaproveitar, estragar, deixar pasar, perder

get away: escapar, fuxir

pay back: rembolsar, volver (cartos); vingarse

get away with: facer valer a sta, quedar impune

pay for: pagar; ser castigado

get back: volver, tornar, voltar

pay off: saldar, liquidar; pagar a pena

get by: amanarse

pick out: elixir, escoller

get down: abaixar(se), anicarse

pick up: coller, recoller

get hold of: coller(se), termar de

point out: sinalar

get into: entrar / meterse en

put away: gardar, pofier no seu sitio

get off: baixar(se) / apearse de

put off: adiar, aprazar, posporier, pospor

get on: levarse ben; subir(se) / montarse

put on: representar; pofer, vestir (roupa)

get out of: escapar, fuxir / liberarse de

put out: apagar (un cigarro, a luz)

get over: reporse, reponerse, superar

put up: pendurar, pér, poner

get together: reunir(se), xuntar(se)

put up with: aguantar, termar de, soportar

get up: erguerse; subir

ring off: colgar (o teléfono)

give away: revelar; delatar

ring up: chamar (por teléfono), telefonar

give back: devolver, volver

run after: perseguir

give in: renderse, darse por vencido

run away from: escapar, fuxir

give out: repartir, distribuir

run into: tropezar / atoparse con

give up: deixar de, renunciar a

run off with: levarse, escapar, escapulirse, fuxir con

go along: ir con, acompanar a

run out (of): quedar (sen)

go away: irse, marchar

run over: atropelar
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sell out: vender todas as entradas, esgotar as existencias

Phrasal Verbs

take over: reemprazar, adquirir, tomar

serve on: ser membro de

take part in: participar en

set off / out: sair, pofierse en camifio

take up: comezar a facer; dedicarse a; ocupar, encher

show up: aparecer, presentarse (nun sitio)

tip over: envorcar(se)

sign up: rexistrarse, inscribirse

try on: probar (roupa)

stand for: significar

tune in: sintonizar

stand out: destacar, sobresair

turn around: dar a volta

stand up: erguerse, poferse a pé

turn back: volver, voltar, regresar

stand up for: defender, respaldar, apoiar

turn down: baixar (o volume); rexeitar

stop by: pasar por

turn into: converter(se) en

switch off: apagar, desconectar (a luz, a television, o
teléfono)

switch on: acender, prender, pofier, pér, conectar (a luz,
a television, o teléfono)

take after: asemellarse a

take apart: desmontar (un aparello)

take away: quitar; levar(se)

take back: retractarse, desdicirse, retirar (o dito)
take down: apuntar, anotar

take off: despegar (avién); quitar (roupa)

take out: sacar

PREPOSITIONS

turn off: apagar, desenchufar (un aparello)
turn on: acender, prender (un aparello)
turn out: apagar (un aparello)

turn over: dar a volta a (unha cousa)

turn up: subir, por mais forte / alto (o volume);
chegar, aparecer

wake up: acordar, espertar
work out: entender, resolver; facer exercicio
write down: apuntar, anotar

VERBS + PREPOSITIONS

apologise for: desculparse por

NOUNS + PREPOSITIONS
demand for: demanda / pedimento de

apologise to: desculparse con

disadvantage of: desvantaxe de

appear in: aparecer en

effect on: efecto en

argue about: rifar sobre / por

end of: final de

argue with: rifar con

form of: forma de

arrive at: chegar a (un lugar)

group of: grupo de

arrive in: chegar a (unha cidade, un pais)

increase in: aumento en / de

battle for: loitar por

mixture of: mestura de

care about: preocuparse / interesarse por

need for: necesidade de

charge with: acusar de

number of: cantidade / nimero de

climb up: subir, gabear (por)

part of: parte de

communicate with: comunicar(se) con

reason for: razon para

complain about: queixarse de

release from: posta en libertade, excarceracion

crash into: estrelarse, esnafrarse / chocar contra

sign of: sinal de

enquire about: preguntar por, informarse de

solution to: solucion a/ de

feel about: parecer (algo a alguén); sentirse

story of: historia de

fight for: loitar por

symbol of: simbolo de

fill with: encher de

go on (a trip): ir (de viaxe)
hear about: saber de
imprison for: encarcerar por
invest in: investir en

invite to: convidar, invitar a
listen to: escoitar (a)

participate in: practicar (un deporte); participar / tomar
parte en

rely on: depender de; confiar en

search for: procurar, buscar

talk about: falar de / sobre

talk to / with: falar con

think about: opinar (sobre), parecer; pensar / coidar en
think of: pensar / coidar en

wait for: esperar, agardar a

work for: traballar para

write about: escribir sobre
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ADJECTIVES + PREPOSITIONS
(after to be)

attracted to: (sentirse) atraido por

dependent on: dependente / que depende de
different from: diferente / desemellante / distinto de
excited about: emocionado / entusiasmado con
good at: bo en / para

interested in: interesado en

involved in: metido / involucrado en

late for: tarde para; (chegar) tarde a

pleased about / with: aledarse de

polite to: educado con

proud of: orgulloso / fachendoso de

rude to: groseiro con

similar to: semellante / parecido a

sorry about / for: sentir, laiarse, lamentarse
worried about: preocupado por
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IRREGULAR VERBS

BASE FORM (V1) PAST SIMPLE (V2) PAST PARTICIPLE (V3) GALEGO

be /bi:/ was / were /wpz/w3:/ been /bin/ ser, estar
beat /bit/ beat /bit/ beaten /'bitn/ golpear, bater
become/br'’kam/ became /brkemm/ become /br'’kam/ chegar a ser

begin /br'gm/

began /br'gen/

begun /br'gan/

comezar, empezar

bend /bend/ bent /bent/ bent /bent/ dobrar(se)

bet /bet/ bet /bet/ bet /bet/ apostar

bite /bart/ bit /bit/ bitten /'bitn/ trabar

bleed /bli:d/ bled /bled/ bled /bled/ sangrar

blow /blav/ blew /blu:/ blown /bloun/ soprar

break /breik/ broke /broavk/ broken /'brovkn/ crebar, romper, rachar

bring /briy/ brought /broit/ brought /bro:t/ traer

build /bild/ built /bilt/ built /bilt/ construir

burn /ban/ burnt / burned /bant/band/ burnt / burned /bant/band/ queimar

burst /ba:st/ burst /bast/ burst /ba:st/ estoupar, estourar

buy /bai/ bought /bot/ bought /bot/ mercar

catch /ket[/ caught /kot/ caught /koit/ coller, agarrar

choose /tfuz/ chose /tfouz/ chosen /'tfouzn/ elixir

come /kam/ came /kemm/ come /kam/ vir

cost /kpst/ cost /kpst/ cost /kpst/ custar

cut /kat/ cut /kat/ cut /kat/ cortar

deal /dil/ dealt /delt/ dealt /delt/ comerciar, tratar

dig /dig/ dug /dag/ dug /dag/ cavar, sachar

do /du:/ did /did/ done /dan/ facer

draw /dra/ drew /dru:/ drawn /drom/ debuxar

dream /driim/ dreamt / dreamed dreamt / dreamed sofar

/dremt/dri:md/ /dremt/dri:md/

drink /drmk/ drank /dragk/ drunk /dragk/ beber

drive /drarv/ drove /drouv/ driven /'drivn/ conducir

eat /it/ ate /ert/ eaten /'itn/ comer

fall /fx1/ fell /fel/ fallen /'foIn/ caer

feed /fi:d/ fed /fed/ fed /fed/ alimentar

feel /fil/ felt /felt/ felt /felt/ sentir(se)

fight /fait/ fought /ft/ fought /fot/ loitar

find /faind/ found /faund/ found /faund/ atopar

fly /flar/ flew /flu:/ flown /floon/ voar

forget /fo'get/ forgot /fo'got/ forgotten /fo'gpin/ esquecer

forgive /fo'gv/ forgave /fo'gerv/ forgiven /f5'gvn/ perdoar

freeze /fri:z/ froze /frovz/ frozen /'frouzn/ conxelar(se)

get /get/ got /gnt/ got /gnt/ consequir; chegar

give /qiv/ gave /gerv/ given /'gvn/ dar

go /gav/ went /went/ gone /gon/ ir

grow /grau/ grew /gru:/ grown /graun/ crecer; cultivar

hang /hey/ hung / hanged /hay/hapd/ hung / hanged /hay/hayd/ pendurar

have /haev/ had /haed/ had /haed/ ter

hear /hio/ heard /had/ heard /ha:d/ ofir, ouvir

hide /haid/ hid /hid/ hidden /'hidn/ acochar

hit /hit/ hit /hit/ hit /hit/ golpear, bater, pegar

hold /hoavld/ held /held/ held /held/ suxeitar, soster,
termar de

hurt /hait/ hurt /hait/ hurt /hait/ ferir, facer dano,
mancar, magoar

keep /kip/ kept /kept/ kept /kept/ gardar, manter

know /nav/ knew /nju:/ known /nouon/ saber, conecer

lay /lei/ laid /leid/ laid /lerd/ pofier, por, estender

lead /li:d/ led /led/ led /led/ guiar, conducir

learn /lzm/ learnt / learned /13:nt/13:nd/ learnt / learned /lz:nt/13:nd/ aprender

leave /liv/ left /left/ left /left/ deixar; marchar, sair

lend /lend/ lent /lent/ lent /lent/ emprestar

let /let/ let /let/ let /let/ permitir, deixar
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BASE FORM (V1)

PAST SIMPLE (V2)

PAST PARTICIPLE (V3)

Irregular Verbs
GALEGO

lie /lar/ lay /let/ lain /lem/ tombarse, deitarse
lie /la1/ (regular verb) lied /laid/ lied /laid/ mentir

light /lait/ lit /lit/ lit /lit/ acender, prender
lose /luz/ lost /Ipst/ lost /Ipst/ perder

make /meik/

made /merd/

made /merd/

facer, fabricar

mean /min/

meant /ment/

meant /ment/

significar, querer decir

meet /mit/ met /met/ met /met/ conecer a; reunirse /
xuntarse con

pay /pet/ paid /perd/ paid /perd/ pagar

put /pot/ put /pot/ put /pot/ pofier, por

read /ri:d/ read /red/ read /red/ ler

ride /raid/ rode /roud/ ridden /'ridn/ montar

ring /riy/ rang /rey/ rung /ray/ chamar (por teléfono)

rise /raiz/ rose /rovz/ risen /'rizn/ elevarse, erguerse

run /ran/ ran /ren/ run /ran/ correr

say /ser/ said /sed/ said /sed/ dicir

see /si:/ saw /so:/ seen /sin/ ver

sell /sel/ sold /sould/ sold /sovld/ vender

send /send/ sent /sent/ sent /sent/ enviar

set /set/ set /set/ set /set/ colocar

sew /sou/ sewed /soud/ sewn /soun/ coser

shake /Jeik/ shook /Jok/ shaken /'[etkn/ axitar

shine /Jamn/ shone //pn/ shone //pn/ brillar, escintilar

shoot /Ju:t/ shot /[pt/ shot /[pt/ disparar

show /Jou/ showed /Joud/ shown /Joun/ amosar

shut /[at/ shut /[at/ shut /[at/ pechar

sing /siy/ sang /sey/ sung /say/ cantar

sink /smk/ sank /sapk/ sunk /sapk/ afundir

sit /sit/ sat /set/ sat /set/ sentar

sleep /slip/ slept /slept/ slept /slept/ durmir

smell /smel/ smelt / smelled smelt / smelled ulir, cheirar
/smelt/smeld/ /smelt/smeld /

speak /spik/ spoke /spoauvk/ spoken /'spovkn/ falar

spell /spel/ spelt / spelled spelt / spelled soletrear
/spelt/speld/ /spelt/speld/

spend /spend/ spent /spent/ spent /spent/ gastar; pasar (tempo)

spill /spil/ spilt / spilled spilt / spilled verter
/spilt/spild/ /spilt/spild/

spoil /spoil/ spoilt / spoiled spoilt / spoiled arruinar, estragar
/spailt/spaild/ /spailt/spaild/

spread /spred/

spread /spred/

spread /spred/

untar; espallar

spring /spriy/

sprang /spran/

sprung /spran/

choutar, brincar

stand /steend/ stood /stod/ stood /stod/ estar a pé

steal /st:l/ stole /stovl/ stolen /'stovln/ roubar

stick /stik/ stuck /stak/ stuck /stak/ apegar

sting /stiy/ stung /stay/ stung /stay/ picar (un insecto)
swear /swea/ swore /swo:/ sworn /swon/ xurar

sweep /swip/ swept /swept/ swept /swept/ varrer

swim /swim/ swam /swaem/ swum /swam/ nadar

take /terik/ took /tok/ taken /'tetkn/ coller, levar
teach /ti:tf/ taught /wit/ taught /woit/ aprender, ensinar
tear /tea/ tore /to:/ torn /tom/ rachar, esgazar
tell /tel/ told /toold/ told /toold/ dicir, contar
think /6mk/ thought /62:t/ thought /62:t/ coidar, pensar
throw /0rov/ threw /Oru:/ thrown /0roon/ guindar, tirar

understand /ande'steend/

understood /ande'stod/

understood /ande'stod/

comprender, entender

wake up /'weik ap/ woke up /'wouk ap/ woken up /'woukn ap/ espertar

wear /wed/ wore /wd./ worn /womn/ levar posto, vestir
win /wm/ won /wan/ won /wan/ ganar

write /rait/ wrote /raot/ written /'ritn/ escribir
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CADROS RESUMO DAS EQUIVALENCIAS DOS
TEMPOS VERBAIS ENTRE O INGLES E O GALEGO

LEMBRA: os tempos verbais do Subxuntivo galego traducense en inglés polos seus correspondentes en indicativo. Asi,
o Presente de Subxuntivo, o Futuro de Subxuntivo e o Pretérito Imperfecto de Subxuntivo traduciranse igual ca o
Presente, o Futuro e o Pretérito Imperfecto de Indicativo, respectivamente.

TEMPOS VERBAIS TENSES
EEEE BN BN OEE B EEEE BN BN OEE =
PRESENTE PRESENT SIMPLE
Eu ando I walk
Ti andas You walk
El/Ela anda He/She walks
Nés andamos We walk
Vés andades You walk
Eles/Elas andan They walk

OUTRAS
EQUIVALENCIAS

PRESENT CONTINUOUS

PERIFRASE

I am walking
You are walking
He/She is walking
We are walking
You are walking
They are walking

PRETERITO IMPERFECTO

PAST CONTINUOUS

Eu estou a andar / andando
Ti estas a andar / andando
El/Ela esta a andar / andando
Nos estamos a andar / andando
Vs estades a andar / andando
Eles/Elas estan a andar / andando

Eu andaba
Ti andabas
El/Ela andaba
No6s andabamos
Vés andabades
Eles/Elas andaban

PRETERITO PERFECTO

Eu andei
Ti andaches
El/Ela andou
Noés andamos
Vés andastes
Eles/Elas andaron

I was walking
You were walking
He/She was walking
We were walking
You were walking
They were walking

PERIFRASE

Eu estaba a andar / andando
Ti estabas a andar / andando
El/Ela estaba a andar / andando
Nos estabamos a andar / andando
Vs estabades a andar / andando
Eles/Elas estaban a andar / andando

PAST SIMPLE

I walked
You walked
He/She walked
We walked
You walked
They walked

PRESENT PERFECT

PERIFRASE

I have walked
You have walked
He/She has walked
We have walked
You have walked
They have walked

Eu tefio andado
Ti tes andado
El/Ela ten andado
No6s temos andado
Vos tedes andado
Eles/Elas tefien andado
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Cadros Resumo

TEMPOS VERBAIS TENSES OUTRAS EQUIVALENCIAS
N BN B A B S = OB O OEE e
PRETERITO .
PLUSCUAMPERFECTO PAST PERFECT PERIFRASE
Eu andara I had walked Eu tifia andado
Ti andaras You had walked Ti tinas andado
El/Ela andara He/She had walked El/Ela tifia andado
Né6s andaramos We had walked Nos tinamos andado
Vés andarades You had walked Vs tiflades andado
Eles/Elas andaran They had walked Eles/Elas tifian andado
FUTURO WILL
Eu andarei I will walk
Ti andaras You will walk
El/Ela andara He/She will walk
No6s andaremos We will walk
Vés andaredes You will walk
Eles/Elas andaran They will walk

FUTURO DO PRETERITO

CONDITIONAL

Eu andaria
Ti andarias
El/Ela andaria
Nos andariamos
Vés andariades
Eles/Elas andarian

I would walk
You would walk
He/She would walk
We would walk
You would walk
They would walk

INFINITIVO CONXUGADO

INFINITIVE / GERUND

Eu andar
Ti andares
El/Ela andar
Nos andarmos
Vo6s andardes
Eles/Elas andaren

(to) walk / walking

Para a traducion do Future Perfect e Future Continuous repasa os puntos correspondentes na Unidade 4 deste

mesmo apéndice gramatical.
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